Seccion VI Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

1.2

ﬂ.
et

auditoria de los documentos, Si el Oferente.
proveedor, contratista. subcontratista, consultor o
concesionario incumple el requerimiento del Banco,
o de cualguier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecion, podrd tomar medidas apropiadas contra el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista,
consultor o concesionario, Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podrd incluir en todos los
formularios de licitacidn para contratos de gran
cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del
oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
commupeion (incluyendo sobomos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme é&stas hayan sido
incluides en los documentos de licitacion, El Banco
acepiard la introduceidn de tal declaratoria a peticidn
del pais del Prestatario, siempre que los acuerdos que
rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Loz Proveedores declaran v garantizan:

(a)  que han leido y entendido la prohibicion
sabre actos de fraude y comupcion dispuesta
por el Banco vy se obligan a observar las
normas pertinentes;

(b) que no han incurmido en ninguna infraccidn
sobre fraude ¥y corrupcion descritas en éste
documento;

{c) que no han fergiversado ni ocultado ningiin
hecho sustancial durante los procesos de
adquisicidn;

{d} que ninguno de sus dircctores, funcionarios o
acclonistas principales  han sido declarados
inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por ¢l Banco, ni han
sido  declarados culpables de  delitos
vinculados con fraude o corrupeidn;

(el que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales han sido  dircctor,
funcionaric o accionista principal de ninguna
olra compafiia o entided gue haya sido
declarada  inelegible para  que se e
adjudiquen contratos financiados por el
Banco o ha sido declarado culpable de un
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delito vinculado con fraude o corrupeidn:

(f) que han declarmdo todas las comisiones,
honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para
compartir  ingresos  relacionades con ¢l
contrato. o el contrato financiado por el
Banco;

(8) que reconocen que el incumplimiento de
cualguicra de estas garantiss constituyve ¢l
fundamenta para la imposicién por el Banco
de cualquiera o de un conjunto de medidas
que se describen en esta Clausula,

1.2 Prieticas 122 El Banco exige a wdos los Prestatarios (incluvendo
Prohibidas en ¢l caso los beneficiarios de domaciones). orpanismos
del BID gjecutores ¥ organismos contratantes. al igual que a

todas las firmas, entidades o individuos oferentes
por participar o participande en  actividades
financiadas por el Banco incluyende, entre otros,
solicitantes, oferemtes, proveedores de  bienes.
contratistas, consultores, miembros del personal.
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
SErVIClos ¥y concesionarios  (incluidos  sus
respectivos  funcionarios, empleados ¢
représenlantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), observar los mas alios niveles éticos v
denuncien al Banco' todo acto sospechoso de
constitiir una Préctica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccidn vy las negociaciones o la ejecucién de
un contrato. Las Pricticas Prohibidas comprenden
actos de: (i) pricticas corruptivas; (i) practicas
fraudulentas;  (iii) pricticas  coercitivas,  (iv)
précticas colusorias y (v) pricticas obstructivas, El
Banco ha establecido mecanismos para la denuncia
de la supuesta comision de Pricticas Prohibidas,
Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional {OI) del Banco para que
se investipue debidamente.

[Cliusula exclusiva para
contratos de  préstamo
firmados  bajo  politica
GN-2349-9]

El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos v ha celebrado

" En el sitio virwal del Banco (www. indb.org fatezrity) se Facilita informacidn sobre como denuncinr |a
supaesta comisién de Priclicas Prohibidas, kas normas aplicables al proceso de investigacidn v sancién y el
convenio que rige ¢l reconocimiento reciproce de sanciones entre instituciones financiens mtemacionales
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acuerdos con  ofras  Instituciones  Financieras
Inlemacicnales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento  réciproco  a  las  sanciones
impuestas  por  sus  respectivos  Organos
sancionadores.

a. El Banco define, para cfectos de esta disposicion,
los iErminos que figuran a continuacion:

() Una prictica corruptiva consiste en
oftecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
idirectamente, cualquier cosa de valor
para  influenciar  indebidamente las
acciomes de otra parte;

(i) Una prictica frandulenta es cualquier acto
u omision, incluida la tergiversacion de
hechos ¥ circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para oblener un
beneficio financiero o de otra naturaleza
0 para evadir una obligacidn;

(iii) Una prictica coercitiva consiste en
perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una pare; y

{(iv} Una préctica colusoria es un acuerdo
entre dos o més paries realizado con la
intencién  de alcanzar un  proposito
inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra
parte; ¥

(v] Una prictica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u oculiar
deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o
realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir
materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de
una prictica corrupta, fraudulenta,
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coercitiva o colusoria; v/o amenazar,
hostigar o intimidar a cualquier parte
para  impedir que divulgue s
conocimients de asuntos gque son
importantes para la investigacion o
que prosiga la investigacion, o

bbb todo acto dirigide a  impedir
materidlmente el gjercicio  de
inspeccion del Banco vy los derechos
de auditoria previstos en el pérrafio
1.2.1 {f} de abajo.

b. Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente
0 participando en una actividad financiada por el
Banco  incluidos, entre ofros,  solicitantes.
oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros  del  persomal,  subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios,  Prestatarios  (incluidos  los
Dencficiarios  de  donaciones),  organismos
gjeculores u organismos contratantes (incluyendo
sus respeclivos  funcionarios, empleados ¥
representantes. ya sean sus alnbuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Prictica Prohibida en
cualquier etepa de la adjudicacion o cjecucion de
un contrato, el Banco podra:

. no financiar ninguna propuesta  de
adjudicacion de un contrato parn la
adgquisicion de bienes, servicios distinios a los
de consultoria o la contratacion de obras, o
servicios de consultoria;

1. suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante  del
Prestatario, ¢ Organismo  Ejecutor o el
Organismo  Contratante ha cometide una
Practica Prohibida;

i, declarar una coniratacion no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar v/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o
de la donseion relacionada inequivocamente
con un contrato, cuando exista evidencia de
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que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacion, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacitn
adecuada al Banco tras tener conocimiento de
la comision de la Prictica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en ¢l formate de una carta formal
de censira por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i)
s¢ le adjudiquen o participen en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado
subconsultor. subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco:

vi. remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leves; vio

vii. imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de mulias que
representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investipaciones
v actuaciones. Dichas sanciones podredin ser
impuestas en forma adicional o en sustitucitn
de las sanciones arriba referidas.

c. Lo dispuesto en los incisos (i) v (i) del parrafo
1.2.1 (b} se aplicard también en casos en los que
las partes hayan sido temporalmente declaradas
inelegibles para la adjudicacion de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un procese de sancidn, o cualquier
otra resolucion,

d. La imposicibn de cualquier medida que sca
tomada por el Banco de conformidad com las
provisiones referidas anteriormente sera  de
caricter pablico,

e. Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
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actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes. oferentes, proveedorss de
hienes, contratistas, consuliores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores  de  servicios, concesionarios,
Prestatarios  (incluidos  los  beneficiarics de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
¥ representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podni verse sujete a sancién de
conformidad con lo dispucsto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) concemientes al
reconocimiente  reciproco de  decisiones  de
inhabilitaciin. A efectos de lo dispuesto en el
presente pdrrafo, el términe “sancidn™ incluye
toda inhabilitacién permanente, imposicien de
condiciones para la paricipacion en  futuros
contratos o adopeidn piblica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente
de una Institucion Financiers Internacional (IFD)
aplicable a la resolucidn de denuncias de comisién
de Pricticas Prohibidas,

El Banco exige que los Solicitantes, oferenics,
provecdores de biencs ¥y sus  representanies,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsuliores, proveedores de
SETVICIOS ¥ SUS representantes, ¥ concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros v otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas v con el cumplimiento
del contrate y someterlos a una suditoria por
auditores designados por el Banco. Bajo esta
politica, todo solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante. contratista, consultor,
miembro  del personal, subcontratista, sub-
conzultor, proveedor de servicios ¥ concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion.  El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes v
sus  representanfes, contratistas,  consultores,
miembros del personal, subcontratistas, sub-
consultores,  proveedores de  servicios ¥
concesionurios: (i)  comserven  todos los
documentes ¥ registros  relacionados  con
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actividades financiadas por el Banco por un
periodo de sicte (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; v
(i1} entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y (iii}) aseguren que los
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes v sus  ropresentantes.
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de  servicios ¥
concesionarios gue tengan conocimiento de las
actividades linanciadas por el Banco esién
disponibles para  responder las  consulias
relacionadas con la investizacion provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditer o consulior apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, provecdor de
bienes y su representante, contratisia, consulior,
miembro del personal, subcontratista,
subconsultor  proveedor de  servicios o
CORCESIONATIO 5¢ niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la investigacion por parte del
Banco. el Banco, bajo su sola discrecion, podrd
iomar medidas apropiadas conira el solicilante,
olerente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista,  subconsultor,  proveedor  de
servicios o concesionario, Con el acuerdo
especifico del Banco, un Prestatario podrd incluir
en todos los formularios de licitacion para
contrates de gran cuantia, financiados per el
Banco, la declaratonia del oferente de observar las
leyes del pais contra fraude y comupeion
{incluyendo sobomos), cuando compita o ejecute
un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas
en los documentos de licitacion. El Banco
aceptard la introduccion de tal declaratoria a
peticion del pais del Prestatanio, siempre que los
acuerdos que rijan esa  declaratoria  sean
satisfactorios al Banco,

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obeas o servicios de
consultoria  directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones
contempladas en el pirrafo 3 relativas a sanciones
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v Practicas Prohibidas se aplicarin integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bicnes v
sus representantes, contratistas,  consultores,
miembros  del  personal, subcontratistas,
subconsultores,  proveedores de  servicios,
concesjonarios  (incluidos  sus  respectivos
tuncionarios, empleados y representantes, ya sean
sus  afribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos
con dicha apencia especializada para la provision
de bienes, obras o servicios distintos de servicios
de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspension o la rescision,
Las agencias especializadas deberin consuftar la
lista de firmas ¢ individuos declarados inelegibles
de forma temporal o permanente por ¢l Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un
contrate o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal
o permanente por el Banco, el Banco no financiard
los gastos conexos v se acogerd o otras medidas
que considere convenientes,

1.2.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

aj

b

)

dj

que han leido y entendido las Pricticas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables a la comision
de las mismas que constan de este documento v se
obligan & observar las normas pertinentes sobre
las mismas;

que no han incurride en ninguna Prictica
Prohibida deseritas en este documento:

que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho
sustancial durante los procesos de seleccion,
negociacion, adjudicacién o e¢jecucidn de un
contralo;

que ni ellos ni sus agentes, personal,
subcontratistas. subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido
declarados por el Banco o por otra Institucion
Financiera Intermacional (IF1) con la cual el Banco
haya suserito un acuerdo para ¢l reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que sc les
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1.2 Fraude ¥
Corrupcidn en el caso
del BIRF NO APLICA

1.2.

d

adjudiquen contratos financiades por el Banco o
por dicha IFL, o culpables de delitos vinculados
con [a comision de Pricticas Prohibidas;

que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas  principales han sido  director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra
compafiia o entidad que hava sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucidn
Financiera Internacional (IFI) v con sujecion a lo
dispuesto en acuerdos suscrilos por e Banco
concernientes al reconocimiento reciproce de
sancioncs para que s le adjudiquen contratos
financiados por ¢l Banco o ha sido declarado
culpable de un delite vinculado con Pricticas
Prohibidas;

que han declarade todas las  comisiones,
honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el
Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de

cualquierza de estas garantiss constituye el
fundamento para la imposicion por ¢l Banco de
cualguiera o de un conjunio de medidas que se
describen en la Cliusula 1.2.1 (h).

51 el Contratante determina que el Proveedor de los
servicios, y/o cualquicra de su personal, o sus
agentes, o subcontratisias, o proveedores de
servicios o proveedores de insumos yo sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
al competir o implementar el Contrato en cuestion,
€l Contratante podrd terminar el Contrato. En tal
caso, se aplicarin las provisiones incluidas en la
Clausula 2.3 del CGC.

31 se determina que algin empleado del proveedor
ha  participado  en  actividades  corruptas,
frandulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas
relacionadas con este contrato, dicho empleado
deberd ser removido de su cargo.
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1.2.3

{aa)

L¥

(1)

Para efectos de esta subeldusula:

“practica currupla"'”. significa el ofrecimiento,

suministro, aceplacion o selicitud, directa o
indireetamente, de cualquier cosa de valor con
el fin de influir impropiamente en la actuacion
de otra persona.

(i)  “prictica fraudulenta” " significa cualquiera

(iv) “practica coercitiva”

actuacion v omisidn, incluyendo una
tergiversacion de los hechos que, astuta o
descuidadamente, desorienta o  intenta
desorientar a otra persona con el fin de oblener
un beneficio financiero o de otra indole, o para
evitar una cbligacion:

£T.

(1}  “practica de colusion’ ;" significa un arreglo

de dos o mas personas disefiado para lograr un
proposito  impropio, incluyendo influenciar
impropiamente las acciones de otra persona

¥ significa ¢l dafic o

amenazas para dafiar, directa o indirectamente,
a cualgquiera persona, o las propiedades de una
persona, para influenciar impropiaments sus
actuacioncs.

(v}  “préctica de obstruccion” significa

la  destruccidn, falsificacidn, alteracion o
escondimiento deliberados de evidencia material
relativa & una investigacion o brindar testimonios
falsos  a  los investigadores para  impedir
materialmente una investigacion por parte del
Banco. de alegaciones de pricticas corrupias,
fraudulentas, coercitivas o de colusion; ye la
amenaza, persecucion o intimidacion de cualquier
persona para evitar que pueda revelar lo que conoce
sobre asuntos relevantes a la investigacion o lleve a
cabo la investigacion, o
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1.3 Elegibilidad

1.3 Elegibilidad en el
caso del B1D

(bh)

1.3.1

| 5 .

133

las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
gjercicio de los derechos del Banco a inspeccionar v
auditar de conformidad con la Cliugula 1.9
[Inspecciones ¥ Auditorias].

El Proveedor de servicios v sus Subcontratistas
deberdn ser originarios de paises miembros del
Banco. Se considera que un Proveedor de servicios
0 Subcontratista tigng la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Baneco si él o ella satisface uno de
los siguientes requisitos:

i. esciudadano de un pais miembro: o

it.  ha establecido su domicilio en un
pais miembro como residente *bona
fide” v csta |cgalmente autorizado
para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais
miembro s satisface los dos siguientes
requisitos:

L. esta legalmenie constituida o
mcorporada conforme a las leyves de
un pais miembro del Banco: ¥

. mias del cincuenta por ciento (50%)
del capital de la firma e de
propiedad de individuos o firmas de
paises miembros del Banco.

Todos los socios de una ascciacion en participacidn,
consorcio o asociacion (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria v todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos amiba establecidos.

En caso que el contrato de prestacidn de servicios
incluya el suministro de Bines y Servicios Conexos
que havan de suministrarse de conformidad con el
contrato ¥ que sean fnanciados por ¢l BID deben
tener su origen en cualquier pais miembre del BID.
Los bienes se originan en un pais miembro del BID
si han sido extmidos, cultivados, cosechados o
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Conflicto de Interds
Para ¢l BID

1.3 Elegibilidad en
¢l caso del BIRF NO
APLICA

133

[.3.1

praducidos en un pais miembro del BID. Un bien es
producido cuando  mediante  manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un
articulo  comercialmente  reconocido  cuyas
caracleristicas bdsicas, su funcidn o propdsite de
uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes. En el caso de un bien que consiste de
varios componentes individuales que requieren
interconectarse {lo que puede ser ejecutado por el
proveedor, el comprador o un tercero) para lograr
que el bien pueda operar, ¥ sin importar la
complejidad de la interconexion, el BID considera
que diche bien ¢s elegible para su financiacidn si el
ensamblaje de los componentes individuales se hizo
en un pals miembro. Cuando el bien es uma
combinacién de wvarios bienes individuales gue
normalmente se empacan v venden comercialmente
como una sola unidad, el bien se considera que
proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destine al comprador, Para efecios
de determinacion del origen de los  hienes
identificados como “hecho en la Unidn Europea™,
estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente  pais  especifico de la  Unidn
Europea. El origen de los maieriales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la
firma productora, ensambladora, distribuidera o
vendedora de los biencs no determina el origen de
los mismos

El Proveedor debe otorgar méxima importancia a
loz intereses del contratanle, sin consideracion
alguna respecto de cualquier labor futura, v evitar
rigurosemente todo conflicio con ofros irabajos
asignados o con los intereses de su firma.

El proveedor deberd mantener su condicion de
elegibilidad v de los bienes, personal, materiales,
equipos ¥ servicios conexos en los términos de las
cliusulas 4.1 y 4.2 de las LAO respectivamente. Para
tal efecto, ¢l proveedor de los servicios, a solicitud
del contratante, deberd proporcionar prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccion del Contratante
v cuando éste razonablemente la solicite.
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Conflicto de Interés Parg 132 Et proveedor de los servicios debe olorgar maxima
el caso del BIRF. NO importancia a los intereses del contratante, sin

APLICA

1.4 Ley Aplicable

1.5 ldioma

1.6 MNotificaciones

1.7 Lugar donde se
Prestarin los
Servicios

1.8 Representantes
Autorizados

1.9  Inspeccion y
Auditoria por
Farte del
Banco

consideracion alguna respecto de cualquier labor
futura, y ewvitar rigurosamente todo conflicto con
otros trabajos asignados o con los intereses de su
firma. De igual forma, ¢l contratista no incurrird en
actividades que generen conflicto de interés en los
términos de la clausula 4,1.3 de las [AD, so pena de
que se le cancele ¢l contrato,

El Contrato deberd ser interpretado de acuerdo con las leyes
de México, salve lo especificade de otro modo en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Este Conlrato ha sido ejecutado en el idioma especificado en
las CEC, ¢l cual sera el idioma obligatorio ¥ regulador para
todos los asuntos concemientes al significado o la
interpretacicn de este Contrato.

Cualquier notificacion, solicitud o aprobacion que deba o
pueda cursarse o darse en virtud de este Contrato se hard por
escrito. Se considerara que se ha cursado o dado tal
modificacion, solicitud o aprobacién ceando se  hava
entregado en mano 2 un representante autorizado de la Pare a
la que estd dirigida la comunicacion, o cuando se haya
enviado por correo certificado, telegrama fax a dicha Parte a
la direccidn especificada en las CEC.

Los Servicios se prestain en los lugares indicados en la
Seccidn VI Programa de Actividades, en concordancia con la
Seccion VII Especificaciones Técnicas, de Desempefio v
Disefioz y, cuando en él no se especifiqgue dénde haya de
cumplirse una tarea en particular, se cumplird en los lugares
gue ¢l Contratante apruebe, ya sea en el pais del Prestatario o
en ofro Jugar,

Los funcionarios indicados en las CEC podrin adoptar
cualquier medida que el Contratante o ¢l Proveedor de
Servicios deba o pueda adoptar en virtud de este Conirato, y
podran firmar en nombre de éswos cealquier documento gue
conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Proveedor de Servicios permitird v deberd realizar las
gestiones necesarias para que él v sus  Subcontratistas
permitan, que el Banco v/o las personas designadas por el
Banco mspeccionen sus cuentas v registros relacionados con
la gjecucion de los Servicios, v que los audile a maves de
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1.10 Impuestos y
Derechos

1.11 Asociacion en
Participacidn,
Coansoreio o
Asociacion

(APCA)

1.12 Derechoz de
Autor

1.13 Cesidn

auditores nombrados por ¢] Banco, si asi lo requiere el Banco.

El Proveedor de Servicios, el Subcontratista ¥ su Personal
pagarin los impuestos, derechos, pravamenss v demis
imposiciones que correspondan segdn la Ley Aplicable, cuyvo
monto s¢ considera fue incluido en el Precio del Contrato.

5i el Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consoreio
o Asoclacion (APCA), todas las partes que lo conforman
deberin ser mancomunada y solidariamente responsables
frente al Contratante por el cumplimiento de las disposiciones
del Contrate. Para tal efecto cada uno de los miembros de la
APCA podran: a) firmar de manera individual el Formulario
de contrato; o b) designar a un répresentante comin mediante
instrumente pablico con auwtoridad para comprometer a la
APCA. La composicidn o consiitucion de la APCA no podrd
ser alterada zin el previo consentimiento del Contratante,

Los derechos de autor de todos los planos, documenios y otros
materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Contratante por ¢l Proveedor de Servicios, seguirdn siendo de
propiedad del Proveedor de Servicios. Si esta informacion fue
suministrada al Contratante directamente o a través del
Proveedor de Servicios por terceros, incluyende proveedores
de materiales, el derecho de autor de dichos material seguird
siendo de propiedad de dichos terceros.

Mi el Contratante ni el Proveedor de Servicios podran ceder
total o parcialmente los derechos y las obligaciones que
hubiesen contraido en virlud del Contrato, excepto por los
derechos de cobro'”, en cuyo caso debera contar con el
consentimiento previo por escrito del Contratante.

2.  Inicio, Cumplimiento, Modificacién y Terminacion del Contrato

2.1 Entradaen
Vigor del
Contrato

2.2 Comienzo de la
Frestacion de
los Servicios

Este Contrato entrara en vigor en [a fecha en que sea firmado
por ambas partes u otra fecha posterior establecida en las
CEC.

" S refiere a la posibilidad de coder o un wreere el cobe v reabir el pago,
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2.1.1 Programa

2.2.2 Fecha de Inicio

2.3 Terminacitn
del Conirato

2.4 Modificaciones

2.5. Fuerza Mayor
1.5.1 Definicién

2.5.2
Incumplimicn
to del Contrato

Antes del comienzo de los servicios, el Proveedor de
Servicios presentard al Contratante para su aprobacidén un
Programa de Trabajo que muestre las metodologias con basc
en el Programa de Actividades. Los servicios deberin
realizarse de acuerdo con el Programa aprobado vy sus
actualizaciones.

El Proveedor de Servicios empezard a proveer los Servicios |
din después de la fecha en que el Contrato entra en vigor, o en
aquella otra fecha que se especifique en las CEC.

A menos que se dé por terminado con anterioridad conforme a
lo dispuesto en la Clausula 2.6 de estags CGC, el Proveedor de
Servicios concluird las actividades en la Fecha Estimada de
Terminacion conforme lo establecido en las CEC. 5i el
Proveedor de Servicios no concluye las actividades en la
Fecha Estimada de Terminacion, estard obligado a pagar
daftos eonforme a la Clédusula 3.8, En esie caso, la Fecha de
Terminacion serd la fecha de conchwion de todas las
actividades.

Sdlo podrin moedificarse los érmines y condiciones de este
Contrato, incluide el alcance de los Servicios y el precio del
conlrato, mediante acuerdo por escrito entre las Partes, y dicha
maodificacion no entrard en vigor hasta que las partes havan
expresado su conformidad.

Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mavor™, significa
un acontecimientn que escapa al control razonable de una de
las partes, que es imprevisible, inevitable v no se origina por
descurdo o negligencia de alguna de las partes que hace
imposible o poco viable el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales.

La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera
de sus obligaciones en virtud del Contrato no se considerard
como incumplimiento del mismoe ni come negligencia,
siempre que dicha falta de cumplimicnto s¢ deba a un evento
de Fuerza Mayor y que la Parte afectada por tal evento (a)
haya adoptado todas las precauciones razonables, puesio
debide cuidade v tomado medidas alternativas razonables a
fin de cumplir con los téminos v condiciones de este

Contrato, y (b) haya informade a la otra Parte tan pronto como
fue posible acerca de la ocurrencia de dicho evento.
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Seccion VI Condiciones Generales del Contrato (CGC)L

Disposiciones Generales

2.5.3 Prirroga de
Flazos

2.5.4 Pagos

2.6 Terminacion

2.6. Porel
Contratante

Para ambos  Bancos
MO APLICA

[En el caso del BID
para  contratos  de
préstarmos firmados
bajo la politica GN-
23407

En el caso del BID

fPara  contratos e
présiamo  flrmades
baje  politica GN-

Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una
actividad o tarea en virfud de este Contrato podrd extenderse
por un periodo igual a aguel durante ¢l cual dicha Parte no
hayva podido realizar tal actividad como consecuencia de un
evento de fuerza mayor de conformidad con |o establecido en
las CEC. En dicha circunstancia ambas partes ratificardn la
prorroga mediante un enmienda al contrato.

Cuando la prestacién del servicio se vea interrumpida por un
evento de fuerza mayor reconocide por el Contratante, el
Contratante podra suspender el pago por el periodo de fuerza
mayor. En tal situacion el Contratante o €] Proveedor de
Servicio tienen derecho de terminar de forma unilateral ¢l
contrato por razones de fuerza mayor.

2.6.1 El Contratante podrd, dar por terminado el Contrato
dentro de los cinco (5) dias siguientes a la recepeion de
una notificacion por escrito al Provecdor de Servicios,
después de la ocurrencia de cualguiera de los evenlos
especificados en los parrafos (a) a (1) de esta Cliusula,

al si el Proveedor de Servicios no subsana el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Contrato, dentro de los cinco (3) dias siguientes a la
recepeion de dicha notificacion, u otro plezo mayor
gue el Contratanie podiera  haber  aceptado
posteriorments por escrito;

b) si el Proveedor de Servicios estuviera insolvente o
fuera declarado en quiebra;

¢) =i el Proveedor de Servicios, como consecuencia de un
evento de Fucrza Mayor, no pudicra prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo de no
menos de sesenta (60) dias; o

d) si, a juicio del Contratante, el Proveedor de Servicios
ha participado en pricticas corruptas o fraudulentas al
competir por obtener el Contrato o durante su

gjecucion, En los términoes previstos en la clausula 1.2
de las CGC.

d} 5i el Proveedor. a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de gjecucion del Contrato, ha
participado en practicas prohibidas, segin se define en
la Cliusula 1.2 de las CGC.
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2349-9]

Terminacidn por
Conveniencia

For el Proveedor de

Servicios

Suspension de
Financiamiento

¢} si el Proveedor de Servicios no mantiene una Garantia
de Cumplimiento de acuerdo con la Clausula 3.9;

fy si el Proveedor de Servicios ha demomdo la
conclusion de los Servicios por ¢l nimero de dias por
el cual la cantidad maxima de dafios pueden ser
pagados de acuerdo con la Clausula 3.8.1 de las CGC
y las CEC.,

262 El Conteatante, mediante comunicacicon enviada al

Proveedor de Servicios, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés peneral o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los  servicios
originalmente pactados. La comunicacion de terminacion
deberd indicar que la terminacidn es por conveniencia del
Contratante, el alcance de la terminacién de las
responsabilidades del Proveedor de Servicios en virtud
del Conmtrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

2.6.3 El Proveedor de Servicios, mediante una notificacion

por eserito al Contratanie con no maenos de treéinta (30)
dias de anticipacidn, podrd terminar este contrato
cuando se produzea v acredite ente el Contratante
cualquiera de los eventos especificados en los pdrrafos
{a) v (b} de esta Clauwsula;

a) si el Contratante no pagara una suma adeudada al
Proveedor de Servicios en virtud de este Contrato, v
siempre que dicha suma no fuera objeto de
controversia conforme a la Clausula 8, dentro de los
cuarenta v cinco (43) dias siguientes a la recepcion de
la notificacion por eserito del Proveedor de Servicios
respecto de la mora en el pago; o

b} si el Proveedor de Servicios, como consecuencia de un
evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo mayor
de sesenta (60) dias.

2.6.4 En el caso de que el Banco suspenda el préstamo o

desembolso del crédito otorgado al Contratante, parte
del cual se destinaba a pagar al Proveedor, El
Contratante ¢std obligado a notificar al Contratista de
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Seccion VIIT Condiciones Generales del Contrato (CGC)L Disposiciones Generales

Pago ala
terminacion del
Contrato

esla suspension en un plazo no mayor a 7 dias contados
a partir de la fecha de recepcidn por parte del
Contratante de la notificacion de suspensidn del Banco,
en fal situacidn el Contratante podrd terminar ¢l contrato
conforme la clausula 2.6.2 de las CGC

2.6.5 Al erminarse este Confrato conforme a lo estipulado en
la Clausulas 2.6, el Contratante efectuars los siguientes
pagos al Proveedor de Servicios:

a) Las remuneraciones previstas en la Clausula 6 de estas
CGC, por concepto de  Servicios  prestados
satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en
vigor de la terminacion;

b) Salve en el caso de termineacion conforme a la
Clausula 26.1 de esws COGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la terminacion
expedita v ordenada del Contrato, incluidos los gastos
del viaje de regreso del Personal.

3. Obligaciones del Proveedor de Servicios

3.1 Generalidades

3.2 Conflicto de
Intereses para
¢l caso del BID

3.2.1 Prohibicion al
Proveedor de
Servicios de
Aceptar

El Proveedor de Servicios prestara los Servicios v cumplird
con sus obligaciones en virtud del presente Contrato con la
debida diligencia, eficiencia v economia, de acuerdo con
téenicas v précticas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observard pricticas de administracidn apropiadas v
empleard técnicas modernas adecuadas v métodos segures. En
toda cuestion relacionada con este Contrate o con los
Servicios, el Proveedor de Servicios actuard siempre como
asesor leal del Contratante v en twdo momento deberd proteger
y defender los intereses legitimos del Contratante en los
acuerdos a que llegue con uno o mis Subcontratistas o con
terceras partes.

El Proveedor de Servicios debe otorgar maxima importancia a
los intereses del contratante, sin consideracion alguna respeclo
de coalquer labor futura, v evitar ngurosamente [odo
conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses de su
firma.

La remuneracion del Proveedor de Servicios en relacion con
este Contrato o con los Servicios serd dnicamente la
estipulada en la Cliusula 6 de estas CGC v el Provesdor de
Servicios no aceplara en beneficio propio ninguna comision
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Seccion VIII Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

Comisiones,
Descuentos,
ele.

3.2.2 Prohibicion al
Proveedor de
Servicios y a
sus Sacios de
Participar en
Ciertas
Actividades

3.2.3 Prohibicidon de
Desarrollar
Actividades
Incompatibles

3.3
Confidenciali
dad

comercial, descuento o pago similar en relacidn con las
actividades contempladas en este Contrate, en los Servieios, o
en el cumplimiento de sus obligaciones; ademés, el Proveedor
de Servicios hard todo lo posible por asegurar que ningin
Subcontratista, ni el Personal, como tampoco los agentes del
Proveedor de Servicios o del Subcontratista, reciban ninpguna
de tales remuneraciones.

El Proveedor de Servicios acuerda que durante la vigencia de
esle Contrato como  después de su lerminacion, ni el
Proveedor de 3ervicios asi como Sus S0CI0s ni lampoco
ningin Subcontratista v ninguna de sus filiales podrin
suministrar los productos, trabajos o servicios materia del
presente contrato (diferentes de los Servicios v cualquier
continuacion de los mismeos) para cualquier proyecto que se
derive de los Servicios o gque esté estrechamente relacionado
con ellos, en caso contrario seran descalificados para
sieministrar bienes, construir obras o prestar servicios como
resuliado de o directamente relacionado con los servicios
prestados por el Proveador de Servicios para la preparacion o
ejecuciin del proyecto

Mi ¢l Proveedor de Servicios o su Personal, ni ningin
subcontratista o su Personal podran desamollar, en forma
directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

{a)  durante la vigencia de este Contrato, ninguna actividad
comercial o profesional en el pals del Prestatorio que sea
incompatible con las asignadas a ellos en vinud de este
Contrato;

(b)  durante la vigencia de este Contrato, ni ¢l Proveedor
de Servicios ni sus Subconiratisias contratarin empleados
pliblicos en servicio active o que se encuentren en cualguier
tipo de licencia, para llevar a cabo cualquier actividad bajo
esle Contralo;

e}  una wvez terminado este Contrato, ninguna ofra
actividad especificada en las CEC,

Mi ¢l Proveedor de Bervicios ni ningdn Subcontratista, ni
tamprco ¢l Personal de ningune de cllos, podran revelar,
durante la vigencia de este Contrato v dentro de los dos (2)
afios siguientes a su expiracion, salvo que se especifique algin
plazo mayor en las CEC, ninguna informacion confidencial o
de propiedad del Contratante relacionada con el Provecto, este

397190




Seccidn VI Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

3.5

36

3.7

Seguros que
Debera
Contratar el
Proveedor de
Servicios

Acciones del
Proveedor de
Servicio que
Requieren la
Aprobacion
Previa del
Contratante

Obligacion de
Presentar
Imformes

Propiedad de
los Documentos
Preparados por
¢l Proveedor de
Servicios

Liguidacion
Liquidacion de
Daifios ¥
Perjuicios

Contrato o las actividades u operaciones del Contratanie sin el
previo consentimiento por escrito de este dltimo.

El Proveedor de Servicios (a) contratard ¥ mantendrd, y hard
que todo Subcontratista contrate y manlengs, a su propio
costa (o al del Subcontratista, segtin el caso) v en los términos
v condiciones aprobados por el Contratante, seguros contra los
riesgos, v por las coberturas que se indican en las CEC  y (b a
peticidn del Contratante, presentard pruebas de la contratacion
y el mantenimiento de esos seguros ¥ del pago de las
respectivas primas en vigencia.

El Proveedor de Servicios deberd obtener la aprobacion previa
por escrito del Contratante para realizar cualquiera de las
FgUICNics ACCIones:
a) celebrar un subcontrato para la egjecucidn de cualquier
parte de los Servicios;
b} designar aquellos miembros del Personal no sefialados
por nombre en la lista del Apéndice B ("Personal
Clave v Subcontratistas”™);

<) cambiar el Programa de Actividades; v
d) cualquicr otra accidn que pueda estar
especificada en las CEC.

El Proveedor de Servicios presentard al Contratante los
informes v documentos que se especifican en el Apéndice A
en la forma, la cantidad ¥ el plazo que se establezean en dicho
Apéndice,

Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios técnicos,
informes y demas documentos y programas de computacion
preparados por el Proveedor de Servicios para el Contratante
en virted de la Clausula 3.6 pasaran a ser propicdad del
Contratante, a quien el Proveedor de Servicios los entrepard a
més tardar al término del Contrato, junte con un inventario
pormenorizado de todos ellos. El Proveedor de Servicios
podri conservar una copia de dichos documentos v programas
de computacion. En las CEC se indicard cualquier resiriccion
acerca del wso de dichos documentos, programas de
computacion y/o licencias en el future.

El Proveedor de Servicios pagara al Contratante la liquidacion
de dafios v perjuicios de acuerdo a la tarifa diaria establecida
en las CEC por cada dia de atraso en la prestacion del servicio
dentro de los plezos establecidos en el Contrato, El monto
wial a pagar por la liguidacion de los dafios v perjuicios no
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3.8.2 Correccidon por
Exceso de Pago

3.8.3 Sancién por

3.9

falta de
cumplimiento

Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

excederd el monto definido en las CEC. El Contratante puede
deducir la liguidacion de los dafios y perjuicios de los pagos
que s¢ adeudan al Proveedor de Servicios. El pago de la
liguidacion de dafios vy pequicios no  afectard  las
responsabilidades del Proveedor de Servicios,

5i la Fecha Estimada de Terminacion se amplia después de
que los dafios y perjuicios fueron liquidados, el Contratante
deberd corregir cualquier exceso de pago de los dafios vy
perjuicios por el Proveedor de Servicios ajustando el siguiente
pago. El Proveedor de Servicios deberd recibir pago de
intereses sobre el excedente, calculado a partir de la fecha de
pago a la fecha de devolucion, en las tasas especificadas en la
Clausula 6.5 de las CGC,

51 ¢l Provecdor de Servicios no ha correpido un defecto
dentro del tiempo especificado en el aviso del Contratante,
pagard upa sancidn por falta de cumplimiento. E] monto a
pagar se calculard de conformidad con lo establecido en la
cliusula 7.2 de las CGC.

El Proveedor de Servicios proporcionard una Garantian de
Cumplimiento del Contrato al Contratante a mds tardar 10
{diez) dias posteriores a la firma del contrato. La Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera expedirse en un monto y
forma que se establece en las CEC y por un banco o fiador
aceptable para el Contratante por un diez por ciento (10%) del
monio total del Contrato, ¥ deberd ser determinada en los
tipos ¥ proporciones de monedas en gue el Precio de Contrato
serd pagadero. La Garantia de Cumplimiento del Contrato
tendrd wvalidez hasta una fecha de wveintiocho (28) dias
siguientes, contados a partir de la emision del certificado de
terminacion de los servicios en caso de una Garantia Bancana,
v hasta un afio de la Fecha de Terminacidn del Contralo en

caso de una Fianza de Cumplimicento.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos
al Conftratante como indemnizacion por cualguier pérdida que
le pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor de Servicios en virtud del Contrato.

La Garantia de Cumplimiento, deberd estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, ¢ ¢n una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Contratante, v presentada en
una de los formatos estipuladas por el Contratante en las
CEC, u en otro formato aceplable al Contratante.
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4.1

3.

3.2

41

Deseripeitn del
Personal

Remocion vio
Sustitueidn del
Personal

Asistencia y
Exenciones

Modificacion
de la Ley
Aplicable

Personal del Proveedor de Servicios

En el Apéndice B se describen los cargos, funciones
convenidas y calificaciones minimas individuales de todo el
Personal clave del Proveedor de Servicios, asi como el tiempo
estimado  durante el que prestaran los Servicios.  El
Contratante aprueba por este medio el personal clave y los
Subcontratistas  enumerados por cargo ¥ nombre en el
Apéndice B

a} Salve que el Contratante acverde lo contrario, no se
efectuarin cambios ¢n la composicién del Personal
Clave, 81 fuere necesario sustitoir a algin integrante
del Personal Clave, por cualquier motivo que escape al
razonable control del Proveedor de Servicios éste lo
reemplazard de inmediato por olra persona con
calificaciones iguales o supenores a las de la persona
reemplazada, previa aprobacidn por  pare del
Contratante.

b) 8i el Contratante (i) tiene conocimiento de que
un intcgrante del Personal s¢ ha comportado de
manera inaceptable o ha sido acusado de cometer un
delito, o (ii) tiene motivos rezonables pam estar
insatisfecho con el desempenio de cualquier integrante
del Personal. el Proveedor de Servicios, a peticion por
escrito del Contratante expresando los motivos para
gllo, lo reemplazarda por ofra persona  Cuyns
calificaciones v experiencias sean accptables al
Contratante.

¢) El Proveedor de Servicios no demandard coslos
adicionales que sufan de la remocidn v/o sustitucion
de Personal.

5. Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el Pals
Presiatario  oforgue al Proveedor de Servicios aquella
asistencia y exenciones segin lo especificado en las CEC,

5i con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera
cualquier cambio en la Ley Aplicable en relacidon con los
impuestos ¥ los derechos que resultara en el aumento o la
disminucion  de los gastos reembolsables pagadercs al
Proveedor de Servicios en virtud de este Contrate serdn
aumentados o disminuidos segin corresponda por aceerdo
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Seecidn VI Condiciones Generales del Contrato (CGC).

Disposiciones Generales

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

4.1

Servicios v
Facilidades

6.

Remuneracion
a Suma Alzada

Precio de
Contrato

Pago de
Servicios
Adicionales,
Compensacione
s ¢ [Incentivos
NO APLICA

Anticipo,
Términos y
Condiciones de
Pago

Anticipo

entre lag Partes, v se efectuardn los correspondientes ajustes
de los montoes estipulados en las Clausulas 6.2(a) o (b), segin
sen el caso.

El Conteatante facilitari al Proveedor de Servicios y al
Personal, para los fines de los Servicios, los servicios e
facilidades sefialados hajo el Apéndice E.

Pagos al Proveedor de Servicios

La remuneracién del Proveedor de Servicios no debera
exceder el Precio de Contrato ¥ deberd ser una suma alzada
fija incluyendo los costos de todos los Subcontratistas y todos
los demis costos incurridos por los Proveedores de Servicios
al ejecutar los Servicios descritos en la Seccidn VI, Programa
de Actividades y Seceidn VII, Especificaciones Téenicas de
Desempeiio ¥y Disefios. Excepto lo estipulado en la Clausula
5.2, el Precio de Contrate solamente puede aumentarse sobre
los montos establecidos en la Clausula 6.2 si las Parles
acordaron pagos adicionales de acuerdo con las Clausulas 2.4
y6.3l

{a) El precio a pagar en moneda local se estipula en las
CEC.
{b) El precio a pagar en moneda extranjera se estipula en

6.3.1 Con el fin de determinar la remuneracion adeudada
por los servicios adicionales segin se acuerde en la
Cliusula 2.4, se proporciona un desglose del precio a
suma alzada en los Apémdices Cy D.

6.3.2 [OPCIONAL]: El Proveedor de Servicios recibird el
pago de Compensaciones e Incentivos segin se
estipula en el apéndice de Compensaciones ¢
[Incentives [NO APLICAL

Si asi se cstablece en las CEC el Contratante otorgara al
Proveedor de Servicio un anticipo por ¢l monto estipulado en
las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra
la presentacion por el Proveedor del Servicio de una Garantia

1437190
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Seccidn VI Condicienes Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

h.4.2 Términos y

6.5

6.6

Condiciones de
Pago

Intereses sobre

Pagos
Alrasados

Ajuste de
Precios N
APLICA

mediante Fianza o Bancaria Incondicional emitida en la forma
y por un banco aceptable para el Contratante en los mismos
montos y monedas del anticipo. La garantia serd por el valor
total del anticipo y deberd permanccer vigente hasta que cl
anticipo otorgado haya sido reembolsado, pero el monto de la
sarantia  serd  reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Proveedor del Servicio. El anticipo no
devengard interases,

El anticipo serd amortizado en los téeminos previstos en las
CEC.

Los pagos se haran al Proveedor de Servicios vy de acuverdo
con la relacion de pagos establecida en las CEC, Los pagos
deberan  hacerse después de que se cumplid con las
condiciones sefialadas en las CEC para dicho pago v de que el
Proveedor de Servicios presentd una factura al Contratante
especificando el monto adendado.

Si el Contratante se demora en los pagos mas de quince (13}
dias después de la fecha de pago establecida en las CEC,
deberd pagar intereses al Proveedor de Servicios por cada dia
de retraso a la tasa fijada en las CEC.

6.6.1 Los precios se ajustaran debido a [ucuaciones cn cl
cosio de los insumos solamente si las CEC lo estipulan.
Si se estipula de ese modo, los montos certificados de
cada pago. después de deducir el Anticipo, deberin
ajustarse aplicando el factor de ajuste de precios
respective para los montos de pago adeudados en cada
moneda. Una formula scparada del tipo indicado a
continuacién aplica para cada moneda del Contrato:

P.= A.+ B, Lme/Loc + C; Ime/loc

Donde:

P. ez el factor de ajuste para la porcion del Precio de
Contrato a pagar en la moneda especifica "c”.

As B. v C; son los coeficientes especificados cn las
CEC, gue representan: A la porcion no ajustable; B, la
porcion ajustable en relacion con los costos de mano de
obra v C. la porcidn ajustable para los insumos, del
Precio de Contrato a pagar en esa moneda especifica

LY

Lmc es el indice prevaleciente al primer dia del mes de la
fecha de factura correspondiente ¥ Loc es el indice
prevaleciente veintiocho {28) dias antes de la apertura
de Ofertas para mano de obra; ambos en la moneda

[ 441900
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Seccion VIII Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

6.7

7.1

7.2

Tarifas Diarias
NOAPLICA

Identificacidn
de Defectos

Correccion  de
Defectos ¥

Sancidn por

especifica "e".

Imc es el indice prevaleciente al primer dia del mes de
la fecha de factura comespondiente ¥ loc es el indice
prevaleciente veintiocho (28) dias antes de la apertura
de Ofertas para olros insumos a pagar, ambos en la
moneda especifica "¢”,

6.6.2 5i el valor del {ndice es cambiado después que se ha
usado en un cileulo, se corregird el calculo ¥ se hard un
ajuste en el siguiente pago. S¢ considerard que el valor
del indice toma en consideracion todos los cambios en
los costos.

6.7.1 Las tarifas diarias se usarin para pequefios trabajos
adicionales solamente cuando el Contratante ha dado
instrucciones escrilas por anticipado para que el
trabajo adicional se pague de esta forma.

6.7.2 Todo trabajo que debe ser pagado como tarifas diarias
deberd ser registrado por ¢ Proveedor de Servicios en
los formatos aprobados por el Contratante. Cada
formate lleno debera ser verficado v firmado por el
representante del Contratante segln s¢ indica en la
Clausula 1.8 dentro de dos dias del trabajo que s¢ estd
haciendo.

6.7.3 El Proveedor de Servicios deberd ser remunerado por
los trabajos diarios con sujecion a la obtencidn de los
formatos firmados para tarifas diarias segin se indica
en la Clausula 6.7.2.

7. Control de Calidad

El Contratante debard inspeccionar el cumplimiento de los
servicios tal como se indica en las CEC, vy notificar al
Proveedor de Servicios acerca de cualquier defecto que se
detecte. Dicha inspeccidn no  deberd  afectar las
responsabilidades del Proveedor de Servicios. El Contratanie
puede dar instrucciones al Proveedor de Servicios parg que
identifigue un defecto v revele y pruebe cualquier servicio que
el Contratante considera que tiene un defecto. El periodo para
identificacidn de defectos serd el indicado en las CEC.

{a} El Contratante dard aviso al Proveedor de Servicios de
cualquier defecto antes de que termine el Contrato. El
periodo de responsabilidad por defectos debera
ampliarse todo el tiempo que se necesite para que se
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Seccion VIII Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

Falta e corrijan los defectos.
Cumplimiento
(b) Cada vez que s& dé aviso de un defecto, el Proveedor de
Servicios corregird el defecto notificado dentro del
lapso de tiempo especificado en la comunicacion
escrita por parte del Contratante.
(e}  5iel Proveedor de Servicios no ha corregido un defecto
dentro  del tiempo especificado en el aviso  del
Contratante, éste evaluara el costo de tener que comegir
gl defecto, el Proveedor de Servicios pagard esta
cantidad ¥ una sancidn por falta de cumplimiento
misma que se calculard segin lo que se describe en la

Clausula 3.8.
8. Solucion de Controversias
8.1 Solucitn 8.1.1 El Contratante v el Proveedor de Servicios harin todo lo
Amigable posible  parm  reselver amigablemente  mediante

nepociaciones directas informales, cualguier desacuerdo
o controversia que se haya suscitado entre ellos en
virtud o en referencia al Contrato.

82 Solucidnde 8.2.1 Cualquier desacuerdo entre el Contratante v el
cOntroversias Proveedor de Servicios en relacidon al Contrato o a la
prestacion  del Servicio, durante la ejecucion  del
Servicio o después de la terminacidn de la vigencia del
Contrate hasta la cancelacion de la Garantia de
Cumplimiento, la disputa debera ser enviada o remitida
al Conciliador establecido en las CEC, dentro de los
catorce (14) dias siguientes de la notibicacion del
desacuerdo de una parte con relacidn a la otra.

B.2.2 El Conciliador debe presentar su decisién dentro de los
veintiocho (28) dias sigulentes a la presentacion de la
controversia.

823 Los honorarios del Conciliador deben ser por hora
segin lo previste en las CEC, junto con los pastos
reembolsables de los tipos especificados en la CEC. El
costo se dividird en partes iguales entre el Contratante y
el proveedor de los servicios, cualquiera sea la decisidn
del Conciliador. Cualquiera de las partes podra somerer
la decisidn del Conciliador a un drbitro dentro de los
veintiocho (28) dias de la decisidn por escrito del
Conciliador. Si ninguna de las partes refiere la
controversia a arbitraje dentro de los  siguienies
veintiocho (28) dias, la decisitn del Conciliador serd
definitiva v vinculante,

[ 46710



Seccion VI Condiciones Generales del Contrato (CGC). Disposiciones Generales

%.2.4 El arbitraje se llevard a cabo de conformidad con el

procedimiento de arbitraje estipulade en las CEC.

%.2.35 5i el Conciliador renuncia o muerg, o si el Contratante y

el Proveedor de Servicios estdn de acuerdo en que el
Conciliador no estd actuando de conformidad con las
disposiciones del Contrato, un nuevo Conciliador sera
nombrade  conjuntamente por el Contratante y
Proveedor de Servicios. En caso de desacuerdo entre el
Contratante ¥ Proveedor de Servicios, en el iranscurso
de veintiocho (28) dias, el drbitro sera designado por la
Autoridad técnica desienada sefialada en las CEC, a
peticion de cualquiera de las partes, en un plazo de
catorce (14) dias a partir de la soficitud.

9. Cesion

9.1 Mi ¢l Contratante ni ¢l Prestador de Servicios pedran

ceder total o parcialmente los derechos ¥ las obligaciones
que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto
por los derechos de cobroau, en cuyo case deberd conlar
con ¢l consentimiento previo por escrito del Contratante

M g refiere o la pasibilidad de ceder 3 un Wromo ol cobma v reclbie el pago.
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Seccion IX Condiciones Especiales del Conteato (CEC)

Seccion IX. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

Las siguienies Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendarin
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En ecaso de haber conflicto, las provisiones
agui dispuestas prevalecerin sobre las de las CGC. [El winico rexto que puede ser modificado,
ex ef fexio marcado entre carchetes wWo lefras cursivas],

[El Contratante seleccionara la redaccion gque corresponda wilizando los  efemplos
indicados a continuacidn u otra redaccidn aceprabife y suprimird el texio en letra cursiva]

Namero de Modificaciones y complementos de las Condiciones
Cliusula de las Generales del Contrato

CGC

1.1(e) El nombre del Contrato es: Servicio de no consultoria consistente

en: disefiar, organizar, planear, coordinar v cjecutar los talleres gue
s¢ mencionan a continuacion, cuva finalidad es propiciar didlogos
discusion de expertos a nivel de Latinoamérica:

El primer taller de difusion, consiste en ¢l didlogo de expertos que
retroalimente y foralezea ¢l estudio derominado “Recomendacion
de politica para integrar las t2cnologias ecologicamente racionales
(TER's) en los sistemas nacionales de innovacion (SNI)”, este

taller se llevard a cabo en la Ciudad de Antipua. Guatemala, los %

dias 11 v 12 de octubre de 2018.

El segundo taller de difusion, consiste en el didloge de experios
que retroalimente v fortalerca otro estndio cuyo nombre es,
“Marco analitico v guias para la planeacion ante el cambic
climatico v la inclusidn de tecnologias ecologicamente racionales
(TER s)". este taller s llevard a cabo en la Ciudad de México,
México, los dins 24 v 25 de octubre de 201 8.

y el mimero de Contrato ¢s ATN/FM-14833-RG:

1.1.4h) Bl Contratante es Mastituto Nacional de Ecologic v Cambio
climdrico

L1{m} El Miembro responsable es OF. Jwan Luis Bringas Mercadn,
Titedar de la Unidlad Ejfecutiva de Administracion

1. 1o} El Proveedor de Servicios es [inserte el nombre

1.4 La Ley Aplicable es: LEGISLACION MEXICANA y del BID

L4810



Seccidn IX Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

1.5
1.5

1.8

2.1

2:2.2

34

El idioma ez expaiiol
Las Direcciones son:

Contratante:
Atencion

Télex:

Fax:

Correo Electrénico:
Proveedor de Servicios
Atencidm:

Télex:

Fax:

Correo Electronico:

Los Representantes autorizados son:
Del Contratante:
Del Proveedor de Servicios:

El Representante comian es (P Juan Luis Bringoas Mercado, Tinl
la Unidad Ejecutiva de Administracion

[Nota: 51 el Consultor es wna sola firma, se deberd suprimir esia
subelduswla 141 de las CECJ.

La fecha en que este contrato entrard en efecio es un dia después
de la firma del misme.

La fecha de inicio para el comienzo de los Servicios es un dia
después de la firma del contrato.

La fecha estimada de terminacion es /6 de noviembre de 2018
El plazo de cumplimiento del proveedor podri prorrogarse.
El plazo de prorroga serd: 13 dias.

Las actividades prohibidas después de terminado el contrato son:

Mo podra comunicar, difundir o transferir la informacion sobre

participantes, informes o date alguno relative 2 los servicios

contratados por ningin medio eserito, electrdnico u oral a terceros

sin autorizacion previa por escrito del INECC,

Los riesgos v las coberturas por seguro deberan ser:

(2} Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los
vehiculos motorizados wtilizados por ¢l Proveedor de
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Seccion IX Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

3.5(d)

3.7

3.8.1

39

6.2(a)
.32

0.4

SErvicios:

Lo establecido en los Términos de Referencia no podra ser
modificado por ningldn motiva sin previa autorizacion del
responsable del contrato.

Las restricciones acerca del uso de dichos documentos, programas
de computacion y/o licencias en el futuro son:

No podrd comunicar, difundir o transferir la informacion sobre
participanies, informes o dato alguno relativo a los servicios
contratados por ningin medio escrito, electronico u oral a terceros
sin autorizacion previa por escrito del INECT.

Mo se podedn exceder los tiempos del contrato bajo ninguna
circunstancia. A menos que sea de comin acuerdo por ambas

partes.

La Garantia de Cumplimiento deberda presentarse en la forma de
Fianza

L2 garantia de cumplimiento deberd constituirse a favor de:
Institute Nacional de Ecologia y Cambio Climatico, por aclos o
contratos que se celebren con lay dependencias; b) Las entidedes,
cuando los actos o contratos se celebren con eflas; o ¢) Las
Tesorerioy de las enridades federativas, del Disiriio Federal o de
los municipios].

La Garantia de Cumplimiento, estard denominada en Pesos
Mexicanos

La liberacidn de la Garantia de Cumplimienio tendri lugar: 30 dias
después de finalizar la entrega de la totalidad de los materiales v
recepeion a satisfaccion del comprador en los lugares de destine
final convenidos en los rminos de referencia,

El monto en moneda nacional es pesos mexicanns.

El pago de imcentivos por desempefio que el Proveedor de los
Servicios sera: NO APLICA

Los pagos deben hacerse de acuerdo con o siguiente:
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Seccidn [X Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

641

1} Unanticipo del 10% del monto total del contrato.

2) 20 dias posteriores a la aprobacion por parte del
INECC del reporte sefialado en ¢l numeral 1.4.10 del
Anexo 1 del Taller 1 de Difusion en Antigua,
Guatemala v de la entrega de la factura gue
corresponderd al monto restante de la pantida 1 del
contrato.

3} 20 dias posteriores a la aprobacion por parte del
INECC del reporte sefialado en ¢] numeral 5.4.10 del
Anexo 5 del Taller 2 de Difusion en la Ciudad de
Meéxico, México v de ln entrega de la factura que
corresponderd al monto restanie de la partida 2 del
contrato,

El contratante wlorgard un anticipo del 10% del precio del
contrato y se otorga en la fecha de comienzo contraettrega de una
Hanza o garantia

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato serin las siguientes: (Ef plazo para lo realizacion del
puge comenzara a contar a partir del momenta en que los hienes
hayant sido recibidoy a satisfaccion del Comprador en ef fugar de
enfregd. )

Para ¢l caso de pagos sobre bienes cuyo precio estd cotizado en
maoneda diferente a la moneda nacional y que se realicen fuera del
tertitorio de los Estados Unidos Mexicanos (México), ¢l pago se
efectuard en dichas monedas.

Para ¢l caso de pagos en ¢l territorio de México sobre bienes cuyo
precio estd cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional.
el pago se efectuard en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente
en la fecha en que se cfectic el pago.

Este tipo de cambio serd: NO APLICA

el publicado por el Banco de México en el Diario Oficial
de la Federacion, para solventar obligaciones
denominadas en moneda exiranjern pagaderas en
Meéxico.
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Seccitn IX Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

6.3

6.6.1

7.1

8.2.3

El pago debe hacerse dentro 20 dias de recibida la factura y los
documentos  pertinentes especificados en la Cliusela 6.4,
incluyendo el pago final.

El ajuste de precio mo debe aplicarse de acuerdo con la Clausula
6.6,
NOAPLICA

Los mecanismos y modalidades de inspeccidn de los servicios por
el Contratante serdn: mediante informes finales de cada taller

El periodo de identificacion de defectos serd: durante Ja vigencia
el comiraro

El Conciliasdor deberd recibir el pago en una tarifa de [inserte
morta v moneda] por hora de trabajo. Los siguientes gastos
reembolsables son reconocidos:  fenumere los  gastos]. NO
APLICA

Los procedimientos de arbitraje de [mombre de la Insiitucion)
serdn ulilizados. NO APLICA

La Auvtoridad técnica para designar un nuevo Conciliador es
[inserte mombre de Autaridad]. NO APLICA
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Apéndices--

A. Calendario de Pagos y Requisitos para 1a Presentacion de Informes

Apéndices

Apéndice A-Calendario de

Pagos y Requisitos para la

Presentacion de Informes

| Pagos |

Informes

20 dias posteriores a la aprobacion por parte del |
INECC del reporte sefialado en el numeral 1.4.10
del Apexe | del Taller 1 de Difusidn cn
Antigua, Guatemala y de la entrega de la
| factura que corresponderd al monto restante de
la partida 1 del contrate.

1.4.10 Informe del evento

Contenidy del informe:

=  Reporte del mobiliarie proporcionado,
alimentos, viajes, traslados y hospedaje,

»  Copias e las
reservaciones/'confimmaciones
{clectrdnicas) de los wuelos de los
asistentes. Anexar materal fotogrifico
de las actividades.

» Anexarel reporte del numeral 1.4.8.

* 5S¢ deberd entregar & mids tardar tres
semanas después del evento.

20 dins posteriones a la aprobackn por parte del
INECC del reporte sefialado en el numeral 5410
del Anexo 5 del Taller 2 de Difusion en la
Ciudad de México, Méxien v de la entrega de
Ia factura que comespondera al monto restante
de la partida 2 del contrato

5.4.10 Informe del evento

Contenido del informe:

* Repone del mobiliario proporcionado,
alimentos, vigjes, traslados y hospedaje.

& Caopias de las
reservaciones'confirmaciones
{elecironicas) de los  wvuelos de los
asistentes. Anexar material fotogrifico
de las actividades.

»  Anexar el reporte del numeral 5.4.8,

* 5e deberd entregar a mids tardar tres
semanas despuds del evento,
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Apéndices--- B. Personal Clave y Subcontratisias

Apéndice B-Personal Clave y Subcontratistas

Administrador: al menos 3 aflos de experiencia como administrador, gerente o lider de
proyecto en servicios de naturaleza v dimensiones similares a los servicios descritos en estos
Términos de referencia.

Personal de apoyo: de | afio al menos, en servicios de naturaleza v dimensiones similares a
los servicios descritos en estos Términos de referencia.

Facilitador: de 5 afios al menos, en servicios de naturaleza v dimensiones similares 2 los
servicios descritos en estos Términos de referencia.

Traductor: de 3 afos al menos, en servicios de naturaleza v dimensiones similares a los
servicios descritos en estos Términos de referencia.

La experiencia se comprobard a través del CV de los colaboradores, firmados bajo protesta

de decir verdad, de acuerdo al formulario del Anexo 4 de este documento.
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Apéndices--- C. Desglose del Precio del Contrato en Moneda (s) Extranjera (s)

Apéndice C-Desglose del Precio del Contrato en
Moneda(s) Extranjera(s) NO APLICA

Haga wea lista agui de los efementoy de costo usados para legar a un desglose del precio de

la suma global en moneda extranjera:

I Tarifas pava uso de equipo o remta o para personal (personal Clave y otro
Personal)
e Crastos reembolsables

Este apéndice se wilizard exclusivamente parg determinar la remumeracion de servicios

adicionales.

| 35/190
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Apéndices— E. Servicios y Facilidades Proporcionadas por el Contratante

Apéndice E-Servicios y Facilidades Proporcionadas por
el Contratante NO APLICA
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Apéndices--- F. Incentivos de Compensacion por Cumplimiento

Apéndice F Incentivo de Compensacién por
Cumplimiento NO APLICA

NO APLICA PARA MEXICO
(Este Apéndice es OPCIONAL)

Disposiciones del Apéndice sobre el Incentivo de Compensacidn por Cumplimiento
ARTICULD 1 - GENERALIDADES

1.1 Documentos que comprenden el Apéndice sobre Compensaciones e Incentivos

El Apéndice sobre Compensaciones e Incentivos consta de:

(a} Las Disposiciones del Apéndice sobre ¢l Incentive de Compensacion por

Cumplimiento;

()] Anexo #1 Notas sobre el Procedimiento para Calcular el Incentivo de Compensacion

por Cumplimiento: v

(c) Anexo #2 Cuadros de Compensacion de Incentivos 1-[]

ARTICULO 2 - Compensacion de Incentivos POR CUMPLIMIENTO &” '
21 Limites para Compensaciones ¢ Incentivos por Cumplimiento
{1) Las Compensaciones e Incentives por Cumplimiento que se pague al

Proveedor de Servicios no deberdn exceder el equivalente a $ [xxxx] durante la vigencia del

Contrato.

{2} El monto que se pague al Proveedor del Servicio como Compensacion de
Incentivos por Cumplimiento debera ser determinado en la medida en que el Proveedor de
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Apéndices--- F. Incentivos de Compensacion por Cumplimiento

Servicios logra los criterios de cumplimiento estipulados en los Cuadros de Compensacion de
Incentivos y por la aplicacion de los céleulos estipulados en las Notas del Procedimiento para
el Cileulo de Incentivos para el afio de Contrato aplicable.

(3) Si el Proveedor de Servicios no satisface la clasificacion de “Excelente™
establecida en los Cuadros de Compensacion de Incentivos, en cualquier afio de Contrato, el
Proveedor de Servicios estard obligado a compensar el déficit en el afio de Conirato

siguiente, asi como cumplir con los objetivos de cumplimiento para ese afio de Contrato.

(4) Salvo lo que el Contratante, a su exclusiva discrecion, determine de otro
maodo con base en circunstancias excepcionales, si el Proveedor de Servicio no logra aleanzar
el maximo anual de Compensaciones ¢ Incentivos en un afio dado del Contrato, la diferencia
no estard disponible para el Proveedor de Servicios Servicio en los afios subsiguientes v ¢l

monto equivalente a 3] ] por afio de Contrato no serd aumentado.

(3} Con ¢l fin de calcular la equivalencia de 3] | v $[ ] conforme a las
Secciones 1.1 (1) y 2.1 (2) de este Apéndice sobre Compensaciones e Incentives por
Cumplimiento, I equivalencia deberd ser caleulada a partir de la fecha de pago de las

Compensaciones ¢ Incentivos por Cumplimienio.
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Anexo | del Apéndice F

ANEXO 1 DEL APENDICE F
NOTAS DEL PROCEDIMIENTO PARA CALCULO DE LAS
COMPENSACIONES E INCENTIVOS POR CUMPLIMIENTO
NO APLICA
[MUESTRA: Esta parte debe diseRarse con un planteamiento de caso por casa]
PARTE A: EL METODO PARA CALCULAR LAS COM PENSACIONES E
INCENTIVOS POR CUMPLIMIENTO EN CADA ANO DE CONTRATO

1. La Compensacion e Incentivos por Cumplimiento para cada afio de Contrato deberd

caleularse como sigue:

Compensacién = Puntuacion Compuesta x 0.2 x Mixima Compensacitn ¢ Incentivos

Anual

Dionde:
(1) La Mixima Compensacion e Incentivos Anual se caleula segiin lo estipulado en la
Seccidn 2.1 de las Disposiciones del Apéndice sobre Compensaciones e Incentivos por

Cumplimiento; ¥

{1i) La Puntuacion Compuesta se calcula de acuerdo con la “Parte B — El Método para
Caleular la Puntuacion Compuesta™ de cstas Notas del Procedimiento para Cileulo de la

Compensacion e Incentivos por Cumplimiento,

PARTE B - EL METODO PARA CALCULAR LA PUNTUACION COMPUESTA

L La Puntuacion Compuesta para cada afio de Contrato serd la siguiente:

Total de puntuacion compuesta de todas las puntuaciones ponderadas para los Criterios de

Cumplimiento

e
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Anexo | del Apéndice F

(i) La Puntuacion Ponderada para cada Criterio de Cumplimiento iguala la ponderacion
del Criterio x el Valor del Criterio:

(i1} El ¥alor del Criterio se mide de “Excelente” a “Deficiente” con los valores
correspondientes de 5 (parm el cumplimiento “Excelente™ a 1 (para el cumplimiento
“Deficiente™) segin lo que se establece en las Grificas de Compensacidn e Ineentivos y lo

evaluado con base al cumplimiento del Proveedor de Servicios:

{iii) El Valor del Criterio que recibe ¢l Operador por cualquier Criterio de Cumplimiento
se fundamenta en las normas téenicas establecidas en las Grificas de Compensacion ¢
Incentivos bajo los titulos, “Excelente”, “Muy Bueno™, “Buena”, “Suficiente”™ v “Deficiente”

segun se compara con las normas técnicas efectivas del Operador en cada afio de Contrato: ¥
(iv) Si el cumplimiento efiectivo del Proveedor de Servicios en un afio de Contrato,

(a) excede las normas técnicas para un Valor de Criterio “Excelente”. entonces el
Valor de Criterio serd 5;

{b) si es menor que las normas técnicas para un Valor de Criterio “Deficiente™,

entonces ¢l Valor de Criterio serid cero: o

(c) se encuentra entre las normas técnicas para los dos Valores de Criterio, entonces
el Valor de Criterio deberd redondearse en forma descendente al niimero entero més cercanp

o 0.5,

2. Con el fin de aclarar lo anterior, se hoce la observacidn de que solamente hay diez

Valores de Criterio que deben ser usados como sigue: 0, 1, 1.5,2,2.5,3,3.5, 4, 45y5.
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Anexo | del Apéndice F

3 No obstante los parrafos 1 v 2 anteriores, con respecto al Criterio de Cumplimiento
con relacidn a las mejoras institucionales en el Anexo #2, los Cuadros de Compensacion e

Incentivos | -8,

(a] si el cumplimiento efectivo del Proveedor de Servicios en un afio de Contrato es
menor que la norma téenica para un Valor de Criterio “Suficiente”, entonces ¢ Valor de

Criterio deberd ser cero:

(b} con el fin de aclarar lo anterior. se hace la observacidn de que solamente hay

tres Valores de Criterio que deberdn ser usados como sigue: 0, 2y 5; ¢

() cada uno de los documentos o planes sefialados bajo el Criterio de Cumplimicnto
deberd ser calificado con ¢l Valor de Criterio apropiado ¥ 5¢ tomard una puniuacién media
promedio para caleular el Valor de Criterio para el Criterio de Cumplimiento, que debera

redondearse en forma descendente al punto entero mads cercano o punto decimal 0.5,

4. Para facilidad de referencia. el siguiente cdlculo representa el caleulo de la
Puntuacidn Compuesta para un Provesdor de Servicios hipotético para cuatro criterios de

cumplimiento en un afio de Contrato,

Muestra de Cuadro de Compensaciin de Incentivos por Cumplimiento

Criteriode Cussplimiento Ulmigladdies Peai Valeres de Criterio
Eweclenae | Muy Bueme | Hueno | Suficente | Defbelems
L. Par gjemplin, Vs dle [*a reduccinn es (] &5 55 A il iy
cleckrici dud kN her congummide
del Afip Hasef

2. [Criterin 2 | [] 025 kJi 19 i7 3 i%
P [Criteris 1 | I 1 s 3y e le) 13 1n
A | Criilerie ~ | 1 1 RS0 Hi #3 s FE] T

La siguiente tabla demuestra ¢l procedimiento para el cileulo de la “Puntuacién

Compuesta®, si al final del afio los logros del Proveedor de Servicios son como sigue:
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Anexo 1 del Apéndice F

I [por gjemplo, uso de electricidad)
L [Criterio 2]
3. [Criterio 3]

4 [Criterio 4]
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Seccion X Formularios del Contrato

Seccion X. Formularios del Contrato

Notas sobre Formularios de Garantias
Se anexan ejemplos aceptables de formatos de Cumplimiento y de Pago Adelantado. Los
Oferentes no deben llenar los formatos de Garantias de Cumplimiento y de Pago Adelantado
cn esle momento. Solo el Oferente favorecido necesitard entregar las Garantias de

Cumplimiento y de Pago Adelanado de acuerde con uno de los formatos o en un formato

similar aceptable para el Contratante,
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Seccidn X Formularios del Contrato-—- A) Carta de Aceplacidn.

A) Carta de Aceptacion (Notificacion de la
Adjudicacion)
(Fapel membretado del Contratanie]

Notas sobre la Forma Estindar de la Carta de Aceptacidn

La Cara de Aceptacion constituird ¢l Contrato mientras se formaliza el instrurnento
Contractual, scgin se describe en la Cliusula 33.2 de las 1AO. Esta Forma Estandar de |a

Carta de Aceptacion debe llenarse por el Contratante y enviarse al Oferente favorecido,

El contratante deberd enviar la carta de acepiacion a ravés de los medios establecidos en el

formulario de Ia oferia.

Para: fnombre v direeciin del Proveedor de Servicios]
Por medio de la presente hacemos de su conocimiento que su Oferta de fecha [fecha/ para la
ciecucion del [nombre del Servicio y nimero de idemificacion del Contrato, segin se

proporcionaron en las Condiciones Especiales del Comtrato] por €l Precio de fmonie en
L

maoditicaciones conforme con las Instrucciones a los Oferentes, es aceptada,

numeros v polabras] [nombre de lad las wonedad’s]. acorde a las correcciones y‘\\r

Nota [nserte una de las 3 opciones para el segundo pérrafo. La primera opeidn debe utilizarse
si ¢l Oferente no ha objetado ¢l nombre propuesio del Conciliador. La segunda opcion si el
Oferente ha desaprobade al Conciliador ¥ propuso un sustituto, quien fue aceptado por el
Contratante. Y la tercera opeidn si el Oferente desaproba al Conciliadar propuesto v propuso

un sustituto que no fue aceptada por el Contratante,

Conlirmamos que [inserie nombre propuesto por el Contratante en los Datos de Licitacion],
sea nombrado como el Conciliador.
0

Aceptamos que fnomrbre propuesto por ef Qferente sea nombrado como el Coneiliador
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Seccidn X Formmularios del Contrato-— A) Carta de Aceptacion.

o
No aceptamos que [nombre propuesio por el Oferente] sea nombrado Conciliador, v al
enviar una copia de esta carta de aceptacion a [inverte el nombre de la Awtoridad éenica
designoda en las CEC], por medio de la presente solicitamos a fmombre], la Autoridad
técnica designada, que nombre a un Conciliador de acwerdo con la Clausula 36.1 de las

Instrucciones a los Oferentes.

Sirvase proceder con la ejecucion del contrato para la prestacion de servicios de conformidad

con los documentos del mismo.

Firma autorizada;

Mombre ¥ Cargo de Firmante:
Mombre de la Contratante:
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Seccidn X Formularios del Contrato--- B} Formulario de Contrato,

B) Formulario de Contrato

[Papel membretade del Contratamre]
REMUNERACION A SUMA ALZADA
Este CONTRATO (en lo sucesivo denominado ¢l “Contrato™) se celebra el fdia] de fmes] de
faiia] entre, por una parte, [mombre del Contratanre] (en lo sucesivo denominado cl
“Contratanie”} ¥ por otra parte, [mombre del Proveedor de Servicios] (en lo sucesivo

denominado el “Proveedor de Servicios™),

[Nota: En ¢l jexto a continuacion, el texto en corcheres ex opeional: todas las notas deben
suprimirse en el texto final. Si el Proveedor de Servicios consta de mds de una firma, lo
anterior debe enmendarse parcialmente para gue diga fo siguicnre: “fen lo sucesivo
denominade el “Contratante”) v, por ofra parle, una aseciacion en participacidn que consia
de las siguientes firmas, cada wna de lay cuales serd responsable solidaria con el

Contratante para todas las ebligaciones del Proveedor de Servicios conforme a esie

Contrato, principalmente fnombre del Proveedor de Servicios] fen fo sucesivo denominadas |

el “Proveedor de Servicios"}].

Considerando
{(a) el Contratante ha soliciiado al Proveedor de Servicios que proporcione los
servicios defimidos en las Condiciones Generales del Contrato ancxadas a este

Contrato (en lo sucesivo denominados los “Servicios™);

(b} el Proveedor de Servicios, después de declarar al Contratante que tiene las
capacidades profesionales v los recursos de personal administrativo, técnico y
clave, acuerda suministrar los Servicios en los téminos v condiciones

estipulados en este Confrato;
{e} el Prestatario ha recibido fo ha solicitado/ un préstamo donacidn o cooperacion

técnica del Banco Intemacional de Reconstruecion y Fomento fo un crédito de

la Asociacion Intemacional de Fomentoe (en adelante denominada la
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seccien X Formularios del Contrato--- B} Formulario de Contrato.

“Asociacion”)] o del Banco Interamericano de Desarrolle (en adelante
denominado el “Banco™) para sufragar total o parcialmente el costo de los
Servicios ¥ se propone utilizar los fondos de este préstamo fo crédito] a fin de
efectuar pagos elegibles conforme a este Contrato, quedando entendide que (i)
el Banco [o la Asociacién] solo efectuard pagos a pedido del Prestatario v
previa aprobacion por el Banco fo Jo Asociacion/, (ii) dichos pagos estarin
sujetos, en todos sus aspectos, & los términos v condiciones del Contrato de
Préstamo [o créditof v (iii) nadie mas que el Prestatario podrd tener derecho
alguno en virtud del Contrato de Préstamo fo crédito] ni tendrd ningin derecho

4 los fondos del o créditof o cualquier reclamacion sobre los mismos.

POR LO TANTO, las Partes convienen en lo sipuiente:

M Smo:

Los documentos adjunios al presente Contrato se considerarin parte integral del

{a) Carta de Aceptacion

(b Ciferta Tecnica del Proveedor. la cual se elabord con base en lo previsto en
la Seccion VI Programa de Actividades v Seccidn VI Especificaciones Técnicas, de
Desempefio vy Disefios;

{c) Condiciones Especiales del Contrato,

(d) Condiciones Generales del Contrato

(e) Precio del Programa de Actividades;

() Los siguientes Apéndices: [Wota: SI cualguiera de estos Apéndices no se

uriliza, las palobras “No wsade” deben insertarse a contimuacion af fade del tinlo
del Apéndice v en la hoja anexada al presente que Heva el titulo de ese Apéndice].
Apéndice A: Calendario de Pagos v Reguisitos para la Presentacion de
Informes
Apéndice B: Personal Clave v Subcontratistas
Apéndice C: Desglose del Precio del Contrato en Moneda(s) Extranjera(s) NO
APLICA
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Seceion X Formularios del Contrato--- B} Formulario de Contrato.

Apéndice I: Desglose del Precio del Contrato en Moneda Local

Apéndice E: Servicios y Facilidades Proporcionadas por ¢l Contratanie
Apéndice F: Incentivo de Compensacion por Cumplimiente [NO APLICA
PARA MEXICO]

o Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante v del Proveedor de Servicios

seran los estipulados en el Contrato, en particular los sigulentes:

{a) El Proveedor de Servicios proporcionard los Servicios de conformidad con
las disposiciones del Contrato; v
{hj El Coentratante ecfectuard los pagos al Proveedor de Servicios de

conformidad con las disposiciones del Contrato,

EN FE DE LO CUAL, las Partes han acordado que se firme este Contrato en sus nombres

respectivos en la fecha antes consignada.

Por ¥ en representacion de [nombre del Conratante]

[Representante Autorizado]

&
Por ¥ en representacion de [mombre del Proveedor de Servicios] {\_/

[Representante Autorizadof

[Nota: 5i el Proveedor de Servicios ex mas de una firma. todas las firmas asocindas deberdn
firmar de la siguiente manera: |
Por ¥ en representacion de cada uno de los Miembros del Proveedor de Servicios

[ntegrante]

[Representante Awtorizado |
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Seccidn X Formularios del Contrato-—- B) Formulario de Contrato.

[ntegrante]

[Representanie Autorizada]

[Nota: 51 el representanie legal de la APCA ha sido protocolizade a iravés de instrumento
piblico deberdan firmar de la siguiente maneraf

Por y en representacion de la APCA

[nregranie]

{ Represenianie Autorizadaf
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Seccion X Formularios del Contrato--- C) Garantias.

C) Garantias De Cumplimiento (Garantia
Bancaria)
(Incondicional) NO APLICA

[5i el Contratante solicita esia clase de garantia, el Banco/Oferente seleccionado gue
preseple exla Garantia deberd completar esie formulario segin fas Instrucciones indicadaxs
entre corchete, |

[Tndigue ef Nombre del Bunco, y la direccidn de la sucursel gue emite la garantiaf
Beneficiario: [indique el nombre v la direccidn del Contratante]
Fecha: [indique la focha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [iadigue e nimero de la Garanifa de
Cremplimiento]

Se nos ha informado que [indigue el mombre del prestador de servicios] (en adelante
denominado “el prestador de servicios”) ha celebradoe el Contrate No. [Tndigne el niimero
referencial del Comrate] de fecha findigue la fechal con su entidad pam la ejecucion de
findigre el nombre del Contrato y wna breve descripcidn de los servicios offecidos] (en
adelane “el Conirato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Crarantia de Cumplimiento,

A solicitud del prestador de servicios, nosotros [indigue ef nombre del Banco] por medio de
esta garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de [Indigue la cifra en mimeras] (indique la cifra en palabras],” la
cual serd pagada por nosotros en los tipos ¥ proporciones de monedas en las cuales el Contrato
ha de ser pagado. al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompanada
de una comunicacion escrita que declare que el prestader de servicios esta incurmendo en
violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin gque su entidad
tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada en ese sentido,

Esta Garantia expirard no mas tarde de veintiocho dias contados a partir de la fecha de la
emision del Certificado de Terminacion de los Servicios, calculados sobre Ia base de una copia
de dicho Certificado que nos sera proporcionado, o en el [indicar el diaj dia del [indicar el

= B Garanie (banee) indieor ¢ monm que represma < pocemaie 32 Precio del Contrago- estipubide en ¢l Contraio v
demomimada en lafs) moneds{s] del Contrade o en ung meneda de libre convemibilidod socplable al Coniratanic.
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Seccion X Formularios del Contrato--- C) Garantias,

mes] mes del findicar of aio] ™ 1o que ocurra primers. Consecuentemente, cualquier solicitud de
pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta institucién en o antes de esta fecha,

Esta Garantia estd sujeta a las Reglay uniformes de la CCl relativas a lay garantias pagoderas
conira primera solicifwd (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del CCI No.
458, (ICC, por sus siplas en fnplés), excepto que ef subpdrrafo (i0) ol subarticnfo 20 fa) esed agef
excluido,

[Firmars) del (los) representantefs) awtorizadors) del bance

2 Inedigra L2 fecha que comespondy. velnzecho dis despuds de ln Fecha de Teomipackn Frevism Bl Comrane deberd oloenar que <n
il caso de prérrega del plame de teemimacidén del Cosfmale, el Conlratanie necesitard seliciinr unn extensada de esin Goamniéa ol Goraee.
[wcha salicitud debend ser por cscrite ¥ presendada antes de o expimncion de la fecha esioblecidn en la Garamie, Al preparar esim {Gurpetés of
Canlraianie pedinty considerar agreger el sigusente texdo al formulario, al finad del penilima pémadp: VBl Garame comvieme en sng soln
EXIENSHY § R LRr R por i plazo mo S e rear 0 [sels meses |0 e aio], en respessia n unm soliud Fﬂ'ﬂ'ﬁfllﬂ- del Coniranmie de dichs
exbeninin, ks ey surd presestaly o) Garpabe stes de que expme In Qaranie.™
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Seccidn X Formularios del Contrato— C) Garantias,

Fianza de Cumplimiento

[8i el Contratanie solicita esia clase de garamifa, lo Affanzadora/Oferente seleccionado gue
presente esta Garaniia deberd compleiar este formulario segiin las instruceiones indicadas
emtre corchere, [

Conceptos que deben contener las fianzas para garantizar el debido cumplimienio de los
Contralos celebrados con proveedores, o prestadores de servicios.

Nombre o Baeon Social de 1z Afianzadora

En ejercicio de la aworizacion gue le otorgd el Gobierno Federal por conducto de la
Secretariz de Hacienda y Crédito Pablico, en los términos de los articulos 11 y 36 de la Ley
de Instituciones de Seguros v de Fianzas, se constituye fiadora hasta por la suma de § (Monio
de fa _fianza con numero v letra) ante, a favor v a disposicion de (Para el caso de los
dependencias federales a nombre de la Tesoreria de la Federacion, para el caso de las
dependencias de las entidades federativas a nombre ge la Tesoreria Estatal, para el caso de
fos municipios a nombre de fa Tesoreria MWunicipal y para el caso de entidades. a nombre de
ellas) para garantizar por (Nombre del fado Ofevenve v domicilio), el debido cumplimiento
de todas v cada una de las especiticaciones y obligaciones contraidas mediante el contrato
No. de fecha ~ celebrado entre el beneficiario v
nuestro fiado,

El Contrato citado tiene por objeto (Describir lay caracteristicas de los bienes o tipo de
servicios del confraro) ¥ su monto asciende a la cantidad de § (Mowio del Contralo con
nimera y leira).

Esta fianza se mantendra vigente hasta la formal entrega total de los bienes, y/o recepcion de
Ia obra y/o servicio objeto del contrato garantizado,

Esta fanza garantiza la total entrega de los bienes, gjecucion de los servicios objeto del
contrato, aun cuando parte de ellas se subcontraten, esia flanza se expide de enier
conformidad con las clausulas del Contrato garantizado,

L& institucidn aflanzadora acepta que para hacer efectiva cualquier reclamacion de pago con
cargo a la presente poliza de fianza, se someterd a eleccidn del beneficiario al procedimiento
de ejecucidn previsto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas | v
al reglamento del propio (Sefalar el Reglamenie del Articulo 95 de la Ley Federal de
frstitnciones de Fignzas para el Cobro de Fianzas (Mergadas a Faver de la Federacion, del
Disteito Federal, de los Estados y de los Municipios, Distintas de las que Garanmtizan
Obligaciones Fiscales Federales a cargo de Terceros o el ordenamienio legal vigenie
aplicable) o en su caso, al procedimienio establecido en el aniculo 279 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas,
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seccion X Formularios del Contrato-—- C) Garantias.

De acuerdo con el pdrrafo anterior, si el beneficiario elige ufilizar el procedimiento
establecido en el artieulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros v de Fianzas, cualquicr
reclamacion de page con cargo a la presente pdliza de flanza, deberd ser presentada por el
beneficiario directamente a la Institucion afianzadora, en su oficina matriz, sucursales u
oficings de servicio, acompafiando la documentacion v demas elementos que sean necesarios
para demostrar la existencia y la exigibilidad de la obligacion garantizada por la fanza.

La insticidn afianzadora podrd solicitar al beneficiario informacion o documentacion
adicional necesarias para acreditar el reclamo, para lo cual dispondrd para tal efecto, de un
plazo de quince (15) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcidn de la
reclamacion. En este caso, ¢l beneficiario tendri un témmine de quince (15) dias naturales
para proporcionar la dogumentacion ¢ informacion adicional requerida, v de no hacerlo en
dicho término, se tendrd por integrada la reclamacidn.

Si lz institucion afianzadora no haee uso del derecho a que se refiere ¢l parafo anterior, sc
tendrd por integrada la reclamacion del beneficiario.

Una vez integrada la reclamacion en términos de los dos pdrrafos anteriores. la institucidn de
fianzas tendrd un plazo de treinta (30} dias naturales, contados a partir de la fecha en que fue
integrada la reclamacion para proceder a su pago, o en su caso, para comuniear por eserito al
beneficiario las razones, causas o motivos de su improcedencia.

En caso de inconformidad por parte del beneficiario a la negativa de pago de la reclamacion
por la institucion afianzadora, las partes acuerdan someter sus diferencias al procedimiento
arbitral, mismo gue se substanciard, ante la Comisién Necional para la Proteccién y Defensa
de los Usuarios de los Servicios Financiercs, segin lo dispuesto en lo conducente a dicho
procedimiento arbitral por el articulo 72-Bis de la Ley de Proteceion v Defensa al Usuario de
Servicios Financieros, v las Reglas de Procedimiento a que se refiere ¢l mismo articulo.

Asimismo, se compromete a pagar hasta el cien por ciento (100%) del importe parantizado,
en cago de no cumplimiento total del Contrato,
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Seceidn X Formularios del Contrato--- C) Garantias.

Garantia Bancaria por Pago de Anticipo NO APLICA

[El Banco / Oferente seleccionade, gue presenta esta Garantia deberd completar exte
formudario de acuerdo con las instrucciones indicadas enire corchetes, si en virtud del
Contrato se fard un pago anficipada]

[indigue el Nombre del Banco, y fa diveccidn de la sucursal gue emite la garamia)
Beneficiario: [Nombre p direccion del Contratanie]

Fecha: findigue fa fechal

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: findigue el minero]

Se nos ha informado que fnombre del Proveedor del Servicio] (en adelante denominado “el
Proveedor del Servicio”) ha celebrado con ustedes el contrato No. [Numera de referencia del
contrara] de fecha [indigue la fecha del comirata, para la ejecucion de [indigue el nombre del
confrate ¥ tma hreve descripeidn de fas Servicios | (en adelante denominado “el Contrato™),

Asi mismo, entendemeos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato. se dard al Proveedor
de los Servicios un anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas
indicada(s) a continuacion.

A solicitud del Proveedor del Servicio, nosotros [indigue el nombre del Banco] por medio del
presente instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas,
que no excedan en total [indigue lafs) swmars) en cifras v en pafabras]™ contra el recibo de su
primera solicitud por escrito, declarando que ¢l Proveedor del Servicio estd en violacian de sus
obligaciones en virtud del Contrato, porque el Proveedor del Servicio ha utilizado el pago de
anticipo para otros fines a los estipulados para la ejecucion de los Servicios.

Como condicidn para presentar cualquier reclamo v hacer efectiva esta garantia, ¢l referido
pago mencionado arriba deber haber sido recibido por el Proveedor del Servicio en su cuenta
nimero [indigue imimera] en el findigue el nombre v direccidn del banco].

El monto méximo de esta garantia se reducird progresivamente a medida que el monto del
anticipo es reembolsado por el Proveedor del Servicio segin se indique en las copias de los
estados de cuenta de pago periddicos o centificados de pago que se nos presenten. Esta garantia
expirard, 4 mds tardar, al recibo en nuestra institucidn de una copia del Certificado de Pago
Interine indicando que el ochenta (80) por ciente del Precio del Contrato ha sido certificado
para page, o en <l findigue el nimero] din del findique el mes] de findigue el aio]™, lo que

b |

Contratinde,

o Dndicar Ia Jecha previstn de expirackan gel Plaeo de Cumpliomienio.  El Contrfay deberd adverti fuie em g deouns podrress ol plass &
cumplimimie dul Contrate, ¢ Comratante tzeden que solictar al Qoranbe unn cxsonsion de ces Gamanii, Al prepanar esla Garantia ef Comrmants
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Seccion X Formularios del Contrato--- C) Garantias,

ocurra primero. Por lo tanto, cualquier demanda de pago bajo esta garantia deberd recibirse en
esta oficina en o antes de esta fecha,

Esta garantia estd sujeta a los Reglay Uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas
conira primera solicitud (Uniforn: Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

fFirma (5] de los representante(s) autorizadogs) del Banco]

pradiera consmiderar ngregas o siguienie texto ¢n ¢ Formulamo, al fisal del pendltimo pémfa; “Nosoiros convenimes en ma sola extensidnde esta
Ciarandin por us plaeo no seperion # [ais meses ] [ie o], en nespuesta a una soliciud por eserite & Cotlratants de dichs extension, s que nes
s presearloda antes de qus exping L Oaantia™
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Seccion X Formularios del Contrato--- C) Garantias.

Formulario para garantizar el anticipo de Contratos
(mediante fianza), cuyo valor sea igual o menor a los
500,000 USD

Cenceptos que deben contener las flanzas que presenten los proveedores de servicios para
garaniizar el cumplimienio adecuada y fiel de las obligaciones coniraiday por el anticipe
recibido

Mombre o Razon Social de la Afianzadora

En ejercicio de la autorizacion que le otorgd el Gobiemo Federal por conducto de la
Secretarfa de Hacienda y Crédito Piblico, en los términos de los anticulos 11 ¥ 36 de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, se constituye badora hasta por la suma de 3
{Monta de la fianza con nemere v letra) ante, a favor v a disposicion de (Pava ef caso de las
dependencias federales a nombre de la Tesoreria de la Federacion. para el caso de fas
dependenciay de lay entidades federativas a nombre de ln Tesoreria Estaial, para el caso de
lay mumicipios a nombre de la Tesoreria Municipal y pava el caso de enlidades o nonbere de
ellas) para garantizar por (Nombre del fiado Oferente y domicilio), el total del anticipo
recibido con motivo de la celebracion del contrato No. que con fecha
celebraron el beneficiario y nuestro hado, relativo a (derallar ef
abfeto materia del contrata), el cual deriva de la licitacion pdblica No. {Indicar nimero de
licitacion) de fecha (indicar fecha). Para tal efecto ¢l garante (mombre de la affanzadora)
renuncia expresamente 2 lo sefialado por el articulo 1844 del Cadigo Civil Federal.

La institecién aflanzadora acepla que para hacer efectiva cualquier reclamacion de pago con
cargo & la presente piliza de fianza, se someterd a eleccion del beneficiario al procedimiento
de ejecucion previsto en articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, v al
{Sefalar el Reglamento del Articulo 93 de la Leyv Federal de Instituciones de Fianzas para el
Cobra de Fignzar torgadas a Favar de la Federacion, del Distrito Federal, de los Extadox
¥ de fos Municipios, Distintas de las gque Gavantizan Obligaciones Fiseales Federales a
carge de Terceros o el ordemamiento legal vigente aplicable), o en su case, al procedimiento
esiablecido en el articule 279 de Ia Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

De acuerdo con el pdrrafo anterior, s1 ¢l beneticianio elige utihizar ¢l procedimiento
establecido en el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros v de Fianzas, cualquier
reclamacion de pago con cargo a la presente poliza de fianza, deberd ser presentada por el
beneficiario direcctamente a la Institucidon afianzadora, en su oficina matrz, sucursales u
oficinas de servicio, acompaflando la documentacion v demds elementos gue sean necesarios
para demosirar la existencia y la exigibilidad de la ebligacion garantizada por la Lianza,

La institucion afianzadora podrd solicitar al beneficiario informacién o documentacion
adicional necesarias para acreditar el reclamo, para lo cual dispondri para tal efecio. de un
plazo de cineo (5) dias contados a partir de la fecha de recepeion de la reclamacién. En este
caso, el beneficiario tendrd un términe de cinco (3) dias para proporcionar la documentacion
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Seccion X Formularios del Contrato--- C) Garantias.

e informacion adicional requerida, ¥ de no hacerlo en dicho 1érmino, se tendrd por integrada
la reclamacion.

5i la institucion afianzadora no hace uso del derecho a que se refiere ¢l parralo anterior, se
tendrd por integrada 1a reclamacion del beneficiario.

Una vez integrada la reclamacion en términos de los dos pdrrafos anteriores, la institucion de
fianzas tendrd un plazo de diez (10) dias, contados a partir de la fecha en que fue integrada la
reclamacion para proceder a su pago, ¢ en su caso, para comunicar por escrito al beneficiario
las razones, causas o motivos de su improcedencia,

En caso de inconformidad por parte del beneficiario a la negativa de pago de la reclamacion
per la institucion afianzadora, las partes acuerdan someter sus diferencias al procedimiento
arbitral, mismo que se substanciara, ante [a Comisidn Nacional pam la Proteccion v Defensa
de los Usuarios de los Servicios Financieros, segin lo dispuesto en lo conducente a dicho
procedimiento arbitral por ¢l articule 72 Bis de la Ley de Proteccidn y Delensa al Usuario de
Servicios Financieros, v las Reglas de Procedimicnto a que se refiere el mismo articulo.

Esta garantia permanecerd en vigor a partir de la fecha de su expedicion v hasta que el
anticipp se haya amortizado totalmente eén los plazos estipulados en el contraio No.
de fecha
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Anexo 1. Liamado a Licitacion

Anexo 1. Llamado a Licitacion
Para su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.™

Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climdtico

RESUMEN DE CONVOCATORIA
Licitacidn Piiblica

El Gablerno de México ha recibide gl préstame ATAKEM- T9032-RG del Banco Interamaricans de Dasarrollo que
financia lotalmenie & coslo del Provects “Mecamamos ¥ Redes de Transferencia de Tecnologies de Cambio
Chimdtico an Latinnamdnca y ol Canbe” fandos que sa ulilizacin para efeciuar los pagos del condrato que derive
del procedimients de condratacitn gue se indica en el siguiente pamafo.

D confermidad con & numeral 20 de los Procedimientos y requisitos de conbrafacon en mateda de
adgusicones v erendamientos de blenes mueebdes, de seniclos de no consulloria, de obras plblicas, de
prestagien de senidos de consadioria, con cargo laotal o parcial a8 recursos ciorgedes por el BIRF y el BIDY,
publicadas en el DOF gl 15 de oclubre de 2013, s convoca a los Interesados & participar en la Beitacion publica

nacional ndrmena MO TETZ384: cuyo resumen €5 el sguenis;

Descripcién de la contratacion cobjeto de
licitacion

Senvicio do na consuliarma consishenle an d5etar,
argpanzar, planedr, coominar p gecutar fos fallsmes oo 5
mencionan & confinuagion, cuya fralidad o5 propiciar
diglopos diecueidn da axpentos a nivel de Latinosménica:
El primer faller de difusidn, consiste en el didfogoe d=
experios que rsfroalimenie y forslerce el esiudio
denominadn “Recomendacidn de palifics pars inlegrar las
fecnoioglas scoldgicamande Rcionales (TER's) e fas
sislemas nacionakes de imnovasidn (SIS esha faller se
Mevard & cabo en fa Cludad de Anfigus, Guatsmals, log
diag 11 ¥ 12 de ochebire de 2018,

El segundg fafler de difusidn, consiste en el didhgo de
expedos gque rsfroalimants v forslerce oo estodio cuyo
nomihre 8g, “Marco analico ¥ guiss pera 18 planeacian
anle e caming clrdtico ¥ 1a fnclusidn de leonoligias
acalbgicamende asranales (TERz)", esfe taler 20 lavard
A cabo an s Gidad ole Mexioo, Mision, log dias 24 p 25
de oclubre de 2008

Fecha de publicacian en CompraNiet, en su
CAS0

02 de agosto de 2078

Junta de aclaraclones, on su Caso

09 e Boosio de 2016, Fis0 2 sai8 O a8 INECG.
BOULEVARED ADOLFD RUIZ CORTINES 4209, Piso 2,
Ala B JARDINES EN LA MONTARA

Fecha limite para 1a presentacidn y aperiura
de las ofertas

22 de sgoefo de 2018

La conwocatoda a licitacion completa v ks desumentos de [a misma estén dsponibles pana consulta £n la
direcekin electirénica de ComprabMet [htpsfoomprans| funsionpublica gobomsfefloginbiml], del dia 02 de
agozio do 2018 &l dia 22 de agosioe dal del afio an cuso,

ZEl nwhan mh Tormis [um:-elel textar a peblicar.

* Sl enando no s uliles ol Sistema Compm™et, se efiminn I referencia
T Para-el eazo d8 i Nevadn x cahio Jenea de nelarscinne: se oliming o relerencin,
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Ancyo 1. Llamado a Licitacion

ANEXO 1. Llamado a Licitacion

Para su publicacion en el CompraNet

Motas sobre ¢l Llamado a Licitacidn

El Llamado 3 Licitacion Piblics Macional, se emitird mediante

fa) mm aviso publicado en la gaceta oficial del pais del Prestatario o publicacidn

efectronica a través de CompraNer; y

il En ef Ligmady o Licitacion se proporciona nformacion gie permilta a los Oferentes
potenciales decidir si participardn o no. Aparte de los rubros esenciales enumerados en los
decumentos estandar de licitacidn, en ¢l Llamado a Licitacidn se debe indicar también todo

criterio de evaluaciian importante o inusial de evaluacton de afértas.

El Llamade a Licitacion puede incluirse en lox documenios para licitacion solamente para ef
registro, o puede ser omitide. En cualguier caso, la informacion contenida en el Liamado a
Licitacion debe caincidir con fox documentos de licitacion, en parficular con la informeacion

pertinente de fas Datos de Licitacton y las Condiciones Especiales del Contrato.
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Anexo 1. Llamado a Licitacion

Llamado a Licitacion

Fecha: {def Hamadal: 02 de agosto de 2018
Préstamo Mo.: ATN/EM-14833-RG
Llamado Mo.: |

1. &l [nstitete Nociona! de Ecologia y Cambio Clindtico ha recibido e présiomn No.o ATNFM-
14633-RG del Banco [nteramericano de Desarrollo para sufragar el costo de FProyecio
“Meconfsmos v Recles de Transferencia de Tecnologias de Cambio Climdiico en Lavinoansfrice v
ef Coribe”, Parte de [os recursos de este préstamo se destinard 3 los pagos que se clectiien en
virtud de la presente licitacion.

2. El Institnte Nactormal de Ecofogia v Cambio Climrdtico invita a Oferentes elegibles a presentar
ofertas a través de documentos impresos o a traveés de CompraMNet, para el suminisiro de fos
“Servicio de no consiltorio consistente en; disefiar, arganizor. plamear, coordinar v ejecutar los
falleres gue e mencionan o comfiruacion, civa finalfded ex propicior diclopoy divension oe
expertos a nivel de Lattmecinérice: £l primer toller de difision, congiste en el didifogo de expertos
guie retroglimente v fortafezea el esindio denominads *Recomendacion de polilica pava integrar
las reemologios ecoldgicamenie racionales (TER's) en lox sistemas nacionoles de innavacidn
FENDT, exte taller se Hevora o cobo oi T Cledod de Antige, Giedemieda, Tos dfas T v 12 de
ectubre de 2NBEl segunde taller de difsidn, consiste en ¢l didloge de experios que
retraaiimemnte v fortalezea atra estudio cuye nombre es, “Marco analitico ¥ guias pava {a
planeacidn ante el cambio climatico y la inclusion de lecrologias ecologicamente rocionales
(TER S, este tailer se evard o cabo en fa Claded de México, México, los dias 24 y 23 e
octubre de 2018, 7,

3. El Oferentes deberd elegir solo uno de los medios a gue se refiere el parrafo anterior para el envie
de su oferta, Los Oferentes que estén interesados en participar a través de CompraNet, deberan
contar con ¢l certificado del medio de identificacion electrinica, que emite para lal efecto SFF, de
acuerdo con lo sefialado en el Anexo 2 de los Documentos de Licitacion de este procedimiento.

4. Los Oferentes clegibles que estén intercsados podrin obtener informacion adicional ¥ consultar
los documentos de licitecidn hasta un dia anes de la fecha de aperura de las ofertas en las
oficinas del fnsririo Naclonal de Ecofegio ¥ Cambio Climdfico ubicadas en BOULEVARD
ADOLFO RUIZ CORTINES 4200, Piso 2, Ala B JARDINES EN LA MONTANA al teléfono
5554246400 ext. 13334, o en  CompraMet  en la  direccidn  elecindnica

https://compranet. funcionpublica.gob.mx .

9. Los Oferentes que clijan presentar su oferta o través de CompraNet, deberan obtener los
documentos de licitacion a través de este medio, en la direccion elecirdnica sefalada en el pamrafo
anterior, oz cuales no tendrin costo,

6. Las disposiciones contenidas en las Instrucciones a los Oferentes v en las Condiciones Generales
del Contrato son las que figuran en fax Documentos armonizados por o Secretaria de la Fincidn
Priblica, Banco Imeramericano de Desarrolfo v el Bameo Mundial para la Adguisicion de
servicios oe no comsuiforfa, mediante la licitacion piblica, disponible en I direccion
http'www. funcionpublica.gob.mx/unacpspffunaopl . him,
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Anexo 1. Llamado a Licitacion

10,

11.

12.

13.

Las ofertas deben entregarse en la oficina antes mencionada a las 7700 hrs del 22 de agosto de
2018, o antes. El Oferente que elija enviar su oferta a través de CompraMet, deberd concluir el
envio de ésta antes de la hora v fecha indicada y contar con el aviso de recepcidn de las
proposiciones que emite el sistema.

Serd responsabilided del Oferente, revisar en la pégina de CompraMet, si los Documentos de
Licitacidn han sido modificados a través de adenda,

Las ofertas serdn abiertas o las £2:00 fos del dia 22 de agosto de 2078 en presencia de los
representantes de los Oferentes que deseen asistir, en las oficinas de fostitnre. Nocional de
Ecalogio v Cambio Climdrico ubicadas en BOULEVARD ADOLED RULZ CORTINES 4209,
Piso 2, Ala B JARDINES EN LA MONTANA

Los servicios objeto de esta licitacidn deberin ser prestados de acwerdo a los Términos de
Referencia a en los plazo de ejecucion v en los lugares sefialados en el citado documento.

El pago 22 realizar con base en lo establecido en el Apéndice A del documento estandar

Ninguna de las condiciones contenidas en los documenios de licitacién. ni en las ofertas
presentadas por los Oferentes, podran ser negociadas.

Esta licitacion no esth sujeta a la coberura de los capitlos de compras del sector pdblico de los
Tratados de Libre Comercio suscritos por los Estados Unides Mexicanos (Méxica),
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ANEXOD 2.

Anexo 2. Mecanismos para la obtencion de la
certificacion del medio de identificacion electronica.

1.- Los interesados que opten por participar en la presente licitacion, a través de medios
remotos de comunicacidn electrdnica, se sujetaran a lo siguiente:

Serd necesario gue los oferentes capturen los datos solicitados en los campos que se
determinan come obligatorios en el formulario de registro gue estd disponible en el Sistema
Electrénico de Informacion Pablica Gubernamental derominado CompraNet. Si lo estiman
conveniente podran capturar, en ese momento o con posterioridad, la totalidad de la
informacion prevista en dicho formulario.

El medio de identificacion electronica para que los oferentes nacionales, ya sean personas
tisicas 0 morales, hagan uso de CompraMNet secd ¢l certificado digital e la firma electirdnica
avanzada (FIEL) que emite el Servicio de Administracion Tributaria para el cumplimiento de
obligaciones fiscales.

Tratindose de oferentes extranjeros. ¢l medio de identificacién electrdnico para el uso de
CompraMet serd ¢l generado por ¢l propio Sistema. previo llenado de los formatos que para
tal efecto se encuentren contenidos en el mismo ¥ la entrega de la documentacion que a
continuacion se sefiala o su equivalente, la cual de presentar en un idioma distinte al espafiol
en cuyo caso deberd acompafiarse de su correspondiente traduccion a este idioma. La
documentacion debidamente lepalizada o apostillada por las autoridades competentes, en
términos de las disposiciones aplicables, deberd remitirse a través de CompraMNet, de manera

digitalizada:

Persona Fisica Il _Persona Moral
l. Acta de Nacimiento. 1. Testimonio de la eseritura pablica con la
que se acredite su existencia legal, asi
2. ldentificacion oficial con fotografia del como las facultades de su representante
pais de origen (por ejemplo pasaporte legal o apoderado.  incluidas  sus
vigenie). respectivas reformas.

[

ldeniificacion oficial eon fotogralia del
representante legal o apoderado (ejemplo
4. Clave tinica de registro de poblacion, si pasaporte vigente).

existe en ¢l pais de origen.

3. Cédula de identificacion fiscal.

. Cédula de identificacion fiscal de la

fed

En caso de que el tramite |o realice a través persona moral v, de manera opcional, la
de apoderado, adicionalmente deberd de su representante legal o apoderado.
presentar;

4. Clave tnica de registro de poblacién del
. Documento gue acredite el otorgamiento representante legal o apoderado.,
de dicha representacion.
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2. ldentificacion oficial con fotografia,

3. Cédula de identificacion fiscal
(opoional).

2.- Una vez que ¢l posible oferente haya capturado correctamente los datos obligatorios en el
formulario de registro, CompraNet le hard llegar en un plaze no mayor a ocho dias naturales
posteriores a la captura, una contrasefia inicial de usvario registrado, misma que deberd
cambiar inmediatamente a fin de salvaguardar la confidencialidad de la informacion que se
remita por CompraNet.

3.- La Unidad de Politica de Contratacidn Piblica de la Secretaria de la Funcion Pablica,
pondrd a disposicion de los usuerios de CompraNet, a través de éste, la informacion necesaria
para su uso eficiente,
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Anexo 3. Reglas sobre el uso de medios remotos

Para los Oferentes que elijan presentar sus ofertas o
inconformidades a través de medios remotos de
comunicacion electronica

1.- Toda vez, que el CompraNet opera en ambiente Web los requenmientos tecnolbgicos
minimos recomendados para su uso son:

« Computadora con microprocesador con arquitectura x86 de séptima generacion o
equivalente con una capacidad de 512 MB de memoria en RAM y 20 GB de memoria
libre en disco dure;

b. Versiones actualizadas de navegador para Internet;

e Instalacion de software JAVA en su dltima versidn, y

d. Conexidn a Internet con un ancho de banda de 512 Kbps.

2.- La inalterabilidad v conservacidn de la informacidn contenida o remitida a través de
CompralNet, estd garantizada por ¢l uso de protocoles de seguridad alineados a los estindares
internacionales, no obstante, los usuarios de dicho sistema deberdn observar las medidas de
seguridad que garanticen que los documentos electrénicos que incorporen al mismo se
encuentren libres de virus informancos.

3.- Para la presentacidn de proposiciones o, en su easo, de inconformidades a fravés de
CompraNet, los oferentes nacionales deberan utilizar la firma electronica avanzads que emite
el Servicio de Administracion Tributaria para el cumplimiento de obligaciones fiscales.

En ¢l caso de los oferentes extranjeros, para la presentacidn de sus proposiciones y, en su
caso, de inconformidades a través de CompraNet, deberan utilizar los medios de
identificacidn electronica que olorgue o reconozea la Secrefaria de la Funcicn Pdblica, de
conformidad con las disposiciones emitidas al efecto.

CompralNet emitird un aviso de la recepeidn de las proposiciones o, en su caso, de las
inconformidades a que se refieren los phrrafos anteriores.

4.- La Unidad de Politica de Contrateciones Publicas pondra a disposicion de los usnanos de
CompraNet, a través de dicho sistema, la informacion necesaria para el uso eficiente del
misto.

5.- Los oferentes aceptan que se tendrdn por notificados del fallo y de las acfas que se

levanten con mativo de las licitaciones pablicas en las que participen. cuando dichos
documentos se enceentren a su disposicion a traves de Compralet.
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6.- Los oferentes podran retirar las ofertas enviadas por medio de CompralNet hasta antes de
la fecha limite para presentar las ofertas, mediante el envio de una oferta en blanco con el
nombre de “Retiro™, a través del sistena, & fin de que quede anulada su oferta inicial,

7.~ Solo hasta antes de la fecha limite para presentar las ofenas, los oferentes podrdn
modificar o sustituir las ofertas enviadas a través de CompraNel, en los términos establecidos
en las Instrucciones a los Oferentes.

8.- Los oferentes ce oblipan a concluir el envio de su propuesta, incluyendo la documentacidn
distinta a ésta, antes de la fecha v hora establecida en la convocatoria para el inicio del acto
de presentacion de propuesta, de no ser asi aceptan que s¢ tendran por no presentadas.

Los oferentes que opten por presentar inconformidades a través de CompraNet, se sujetarin a
lo siguiente:

9.~ Deberan utilizar medios de identificacion electronica en sustitucion de la firma autdgrafa
de acuerdo al siguients procedimiento:

a. Elaborar a través de correo electronico un escrito de inconformidad atendiendo a lo
establecido en el Articulo 66 de la Ley de Adquisiciones, Amrendamientos v Servicios
del Sector Piblico u 84 de la Ley de Obra Pablica y Servicios Relacionados con las
Mismas (El fundamento se actualiza dependiendo del documento).

b. Firmar elecirnicamente el escrito de inconformidad utilizando el modulo de Firma
Electrinica de Documentos de Compraiet (la firma electrinica deberd coincidir con la
persona que presentd la inconformidad),

c. Incluir los siguientes datos en el cuerpo del mensaje del correo electrinico:

| Piius geoerabes Sei Datos de la Convocante
Inconforme
1. Tipo de persona {fisica 1. Dependencia o Entidad
o moral) 2. Unidad
2. Razon secial 3. Calle
1. RFC 4, MNimero exterior
4. Direccidn 3. Miamero interior
5. Estado f. Colonia
6. Delepacion o 7. Estado
Municipio 8 Delepaciion o Municipio
7. Codigo Postal 9. Codigo Postal
8. Teléfono 10. Fax
9. Fax 11. Procedimiente de Contratacidn
10. Correo Electronico 12, Cardcter de la contratacion
11. Representante Legal 13. Contratacion de
14. Nimero o referencia del
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procedimiento

15. Fecha de publicacion

16. Etapa del procedimiento a la que se
inconforma

17. Fecha en que ocurrid el acto que se
impugna o 5& liene conocimiento
de este

d. Anexar al correo electronico del inciso anterior el escrite de inconformidad ya Grmado

e

lectronicamente ¥ enviarlo a la direccidn

inconformidadesi funcionpublica. pob.mx,

e. Una vez enviado el correo electrdnico, recibird por el mismo medio un Acuse en un
plaze no mayor a 24 horas contadas a partir de la recepeidn del mismo en el caso de
cumplir de forma cormrecta con el procedimiento. Los dias ¥ horas habiles en que podrdn
realizarse vdlidamente la preseniacién de inconformidades a traves de CompralNel serd
a las 23:59:39 horas del dltimo dia habil establecido para recibir dicha inconformidad,
v en el caso de los dias inhabiles, aun cuando CompraNel permile la recepeidn de las
inconformidades por este medio, oficialmente serin acusadas de recibidas en la primera
hora hibil del siguiente dia héibil, incorporando en ¢l acuse de recepeion del Sistema
CompraNet el dia y la hora en que fueron recibidas electronicamente.

cried=

10. Los oferentes aceplan que se tendrd |:u:|r. no presentadas las propuestas, ¥ la demis
documentacién reguerida por las dependencias y entidades compradoras, asi como las

inconformidades. cuando la informacion remitida contenga virus informdticos o no pueda

consultarse por cualquier causa motivada por problemas téenicos imputables a sus programas
o equipo de computo.

De las dependencias y entidades contratantes

1.- Para dar inicio a un procedimiento de contratacion en CompraMNet, s¢ requiere la creacion
previa de un expediente (carpeta virtual) el cual contendrd toda la informacion que denive de
dicho procedimiento. Para la creacion del expediente, CompralNet cuenta con la plantlla
titulada “32. Reporte de otras contrataciones v contrataciones con erédito externo™.

Los contratos que deriven de un procedimiento de contratacidn deberdn reportarse por la
Unidad Compradora, a mds tardar deniro de los 5 dias hdbiles posieriores al fallo, con
independencia de la fecha en que se firmen, utilizando ¢l formulario que para el reporte de

inform

acion relevante del contrato se encuentra disponible en CompralNet,

Cualquier modificacion que realice la Unidad Compradora a la informacion proporcionada,
debera reportarse en CompraNet dentro de los 5 dias habiles siguientes a la fecha en que ésta

OCUITE.
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2.- Las actas relativas a la junia de aclaraciones, al acto de presentacién y apertura de
proposiciones, v a la junta piblica en la que se dé a conocer el fallo, deberdn ser incorporadas
en CompraNet por la Unidad Compradora, al concluir dichos acios, en la seccion de difusion
al piblico en general.

3.- Las proposiciones presentadas em forma documental vy por escrito durante un
procedimiento de contratacién mixto o presencial, deberdn incorporarse por la Unidad
Compradora a CompraNet utilizando al efecto la guia que se encuentra disponible en el
propic sistema.

4.- La informacion generada por cualguier Operador y/o Administrador en CompraNet, serd
considerada documenio piblico en términos del Cadigo Federal de Procedimientos Civiles,
por o que su reproduccion a través de dicho sistema tendrad pleno valor probatonio,

5.~ Cuando por causas ajenas a CompralNet o a la Unidad compradora, no sea posible imiciar
o continuar con el acto de presentacion vy apertura de proposiciones, el mismo se podmi
suspeider de manera fundada y motivada, hasta en tanto se restablezcan las condiciones para
51 inicio o reanudacion; a tal efecto la Unidad compradora difundird en CompraNet la fecha
y hora en la que iniciard o reanudard ¢l acto,
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ANEX04. CURRICULO DEL PERSONAL
PROFESIONAL PROPUESTO

w

1. Cargo propuesto [selumente un candidato deberd yer nominado para cada posicidn];

2. Nombre de la firma: [inserte el nombre de la firma gue propone al cemdidato]

3. Nombre del individuo: [inserre el nombre completo];

4. Fecha de nacimicnto: Macionalidad:

5. Edueacidn: [Indicar los nombres de los wniversidades v otros estudios especializados del
individuo, dardo log nembres de los Instituciones, grados obrenidos y las fechas en que los
ahfve.]

b. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades [fndicar ofros estudios significatives despuéds de haber abtenido los
prados indicados en el numeral 3 — Donde obtive fa educacidn ]

8. Paises donde ticne experiencia de trabajo: [Enumere los paives donde el individuo ha (/
frabafade en los Gftimos diez afos]:

W

9. Idiomas [Para cada idioma indigue el grado de competencia; bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribivlo]:

e

10. Historia Laboral [Empezande con el carge actual, enumers en orden inverse cada
cargo que ha desenipeiado desde que xe gradud, indicands pora coda empleo (véase ef
formmilario signiente); fechas de empleo, nombre de la organizacion, cargos desempefiados]:

Desde [Afin]: Hasta [A#o]

Empresa:
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Cargos desempefados:

=

11. Detalle de las actividades | 12, Trabajos que ha realizado que mejor demuestran

asignadas la eapacidad para cjecutar las tarcas asignadas
gﬂmrg m'ffm ]_Im mt?m e |Erere todos los trobajos gue ef dndividie o dexempeiade,
renrpefiord baje exte rabajef complne  fo siguiveie  Ifrrrachdn pava agrellos  gue  arefor
demuestran sy capacidad pava gieentar las tareas enpmeradas hajo
el punte 1]

MNombre de latarea o proyeeto:

Afio:

Lugar;

Contratante:

Pﬁmipﬂhs caracteristicas del provecto:
Actividades desempefiadas:

12. Certificacidn:

Y, el abajo Frmante, certifico gue, segin mi conocimignto ¥ mi entender, esie curmiculo deseribe comectaments mi
persond, mis califfcaciones ¥ mi experiencia. Entiendo que cualguier declaracidn voluntariamente falsa agui ingluida

puede conducir a mi descalificacién o la cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado. Ck'y
|

Fecha:
FFirma del individue o del representanre anrovizado del individivaf D/ Mes / ARo w'\
b

Nombre completo del representante outorizado: \'{ [
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